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Vorwort

Wir freuen uns, daf? Thre Wahl auf eine OMME Hebebiihne gefallen ist, und sind dariber tiber-
zeugt, dal sie Sie zufriedenstellen wird.

WIr haben diese Betriebsanleitung angefertigt, damit Sie alle Funktionen der Hebebiihne voll
nutzen kénnen, und damit Sie diese mit grélter Sicherheit fiir sowohl Sie als auch Andere
werden benutzen kénnen. Es ist deshalb notwendig, daB Sie die Anleitung griindlich durch-
lesen, bevor Sie die Hebebiihne in Betrieb setzen.

Die Hebebiihne ist nach anerkannten Normen konstruiert.

Es ist wichtig, unsere Anweisungen Uber Verwendung und Erhaltung der Hebebiihne zu folgen.
Aufterdem missen Sie sich mit den nationalen Vorschriften iiber Verwendung der Hebebiihnen

bekannt machen, so wie sie auch gefolgt werden miissen.
ﬂnderungen und Umbauten, die nicht von OMME vorgenommen wurden, sowie nicht
fachgemiBe Einstellungen von Ventilen und Endschaltern entheben uns jeglicher

Verantwortung bei eventuellen Schiden.

Wenn Sie Fragen beziglich Ihrer OMME Hebebiihne haben, so kénnen Sie sich jederzeit gern
an unseren Vertreter oder direkt an uns wenden.

OMME LIFT A/S



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

UNDERVOGN / UNDERCARRIAGE / UNTERWAGEN

1 SLO10100 Undervogn
Undercarriage
Unterrahmen

2 PLO15101 Stoetteben
Stabilizer
Statzbein

3 PL130900 Stettebenscylinder
Cylinder for stabilizer
Zylinder fir Stdtzbein

4 ML013500 Aksel, statteben
Axle, stabilizer
Achse, Stilzbein

5 MLO13600 Afstandsskive
Spacing washer
Distanzscheibe

6 CL070400 Laseplade
Lockingplate
SchlieBplatte

7 ML032400 Aksel, cylinder
Axle, cylinder

Achse, Zylinder

8 AB240013 Afstandsskive
Spacing washer
Distanzscheibe

9 41350010 Handtag for styreventil
Handle for control valve
Handgriff fiir Steuerventil

10 06000224 Hijul 225/75 R16
Wheel
Rad

11 06502500 Hjulaksel (EA25004)
Wheel axle
Radachse

12 SL016000 Hjulskzerm

Mudguard
Kotfanger
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no.f Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

13 SL016201 Beslag for hjulskaerm, hajre

Fittings for mudguard, right
Beschlag far KotflGgel, rechts

14 SLO16301 Beslag for hjulskasrm, venstre
Fittings for mudguard, left
Beschlag fOr Kotfligel, links

15 SL014800 Bremsestang
Brake lever
Bremsgestange

16 DL032600 Glidestykke
Sliding piece
Gleitstlck

17 17550067 Gummistadplade
Rubber thrust plate
GummistoAplatte

18 PLO13500 Lap
Patch
Lappen

19 06600252 Palebsbremse
Overrun brake
Auflaufbremse

20 06604080 Stattehjul
Nose wheel
Stitzrad

21 PLC14300 Trinbraet
Foot board
Trittbrett

22 PLO14401 Trin
Step
Stufe

23 MLO14700 Beslag for pos. lygte
Fittings for parking lights
Beschlag f(r Parklampe

24 50007001 Positionslygte
Parking lights
Parklampe



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
50106418 P=re
Bulb
Birne
25 06600281 Beslag for underlagskile

Fittings for supporting wedge
Beschlag fir Unterlagskeil

26 06600280 Underlagskile
Supporting wedge
Unterlagskeil

27 50510010 Dése
Socket
Dose

28 50510020 Buet lag for universaldase
Curved cover for socket
Gewdlbter Deckel far Dose

29 50613519 Forskruning
Screw joint
Verschraubung

30 50500610 Veaegindtag
Wall plug
Wandstecker

31 08500805 Dupsko
Ferrule
Zwinge

32 CLO17500 Holder for libelle
Retainer for spirit level
Halter fiir Libelle

33 ‘ CLO17600 L4g for libelle
Cover for spirit level
Deckel fur Libelle

34 09942182 T-libelle
Spirit level
T-Libelle
35 50500001 Stik
Plug

Stecker



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr.f
Spare part no./
Ersaizteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

CLO16050

50306041

50008005

50106418

SL170300

SL170400

ML171300

PL0O14310

ML017100

ML0O13001

32090016

MLO13100

33502512

Halder for sidelys
Retainer for side light
Halter fir Seitenlicht

Selvklazbende reflex
Self-adhesive reflector
Selbstklebender Reflex

Sidemarkering
Side marker
Seitenmarkierung

Peere
Bulb
Birne

Hejre traekstang
Tension rod, right
Zuggabel, rechts

Venstre treekstang
Tension rod, left
Zuggabel, links

Travers
Cross member
Quertrager

Afstandsplade
Distance plate
Distanzplatte

Skeerm for switch
Guard for switch
Schirm far Schalter

Bajle for aftastning
Bow for sensor
Bugel fur Taster

Kontramatrik
Counter nut
Gegenmutter

Styretap for fiederetur
Guide spindle for spring return
Steuerschenkel fur Ruckzugfeder

Tallerkenfjeder
Disc spring
Scheibenfeder



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

47 MLO13200 Leje for fiederstyr

Bearing for spring control
Lager fur Federsteuer

48 30210030 Saetskrue
Set screw
Setzschraube

49 54010006 Telemekanic krop

Telemekanic body
Telemekanic Korper

50 54010001 Telemekanic hoved
Telemekanic head
Telemekanic Kopf

51 PLO16600 Skaerm for stempelstang
Guard for piston rod
Schirm fir Kolbenstange

52 PLO17100 Besning
Bush
Buchse
53 PLO16800 Leje for skaerm

Bearing for guard
Lager fiar Schirm

54 PLO16700 Bojle
Bow
Blgel

55 PLO17200 Overtraek for bajle
Cover for bow
Schirm fiir Bugel

56 PLGO15800 @je for lasebeslag
Eye for lock fittings
Auge far SchlieBbeschlag

57 NL0O12400 Styr for sikkerhedswire
Guide for security wire
Steuer fir Sicherheitsdrahtseile

58 50056040 Gul flashlygte
Yellow rotary light
Gelbe Flashlicht

59 PL147000 Beskyttelsesbajle
Protection bow
Schutzbigel



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./

. Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

SL146100

SL146000

SL146630

51146620

51146700

51146800

50146610

SL146600

PL146800

SL146300

!

Cyklistalviser, hejre
Trafficator, right
Fitzenfanger, rechts

Cyklistalviser, venstre
Trafficator, left
Fitzenfanger, links

Cyklistafviser, hajre, bag
Trafficator, right, rear
Fitzenfanger, rechts, hinten

Cyklistalviser, venstre, bag
Trafficator, left, rear
Fitzenfanger, links, hinten

Cyklistafviser, venstre, for
Trafficator, left, front
Filzenfanger, links, vorne

Cyklistalviser, hajre, for
Trafficator, right, front
Fitzenfanger, rechts, vorne

Cyklistafviser, hajre, bag
Trafficator, right, rear
Fitzenfanger, rechts, hinten

Cyklistafviser, venstre, bag
Trafficator, left, rear
Fitzenfanger, links, hinten

Pakarselsbaijle
Collision bow
Bagel far Auffahren

Gevindbajle
Threaded bow
Gewindebdgel
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

ST@TTEBENSCYLINDER / STABILIZER CYLINDER / STUTZENZYLINDER

PL130099 Pakningssaet
Gasket kit
Dichtungssatz
1 PL131100 Cylinderrar

Cylinder tube
Zylinderrohr

2 32020024 Lasemeatrik
Lock nut
Gegenmutter

3 45908076 Styrering
Guide ring
Fdhrungsring

4 45338066 Skomanchet
Shoe sleeve
Schuhmanschette

5 ML131000 Stempelhoved
Punch holder
Kolbenkopf

6 45004023 O-ring
Q-ring
O-Ring

7 PL130300 Sternpelstang
Piston rod
Kolbenstange

8 CL101000 Stempelstyr
Piston guide
Kolbensteuer

9 45106070 U-manchet
U sleeve
U Manschette

10 45008953 Q-ring
O-ring
Q-Ring

11 45208070 Afstryger
Stripper
Abstreicher

12 42100262 Pilot kontrablok
Pilot counter block
Pilotgesteuertes Kontrablock
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Pos, nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

TARN / TOWER / TURM

1

10

11

PL0O20200

CL024100

CL024103

30971280

CLO24101

30316100

32010016

PL0O24300

PLO24400

60002503

62506018

40500028

Tamn
Tower
Turm

Drejekrans
Turntable
Drehkranz

Spaendebesning
Spacer bushing
Spannbuchse

Stalbolt
Steel balt
Stahlbolzen

Spaendebasning
Spacer bushing
Spannbuchse

Stalbolt
Steel bolt
Stahlbolzen

Stalmatrik
Steel nut
Stahlmutter

Smarerer, hajre
Lubricating pipe, right
Schmierrahr, rechts

Smarerar, venstre
Lubricating pipe, left
Schmierrohr, links

Gear
Gear
Getriebe

Cylinder tandhjul
Cylinder gear wheel
Zylinder Zahnrad

Motor
Motar
Motor



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

TLO25300

BS026210

BS026220

54011500

PLO26000

53530124

MLQO27800

53000100

59000720

51102202

50613516

50510010

50510020

Beslag for drejepotentiometer
Fittings for rotary potentiometer
Beschlag fir Drehpotentiometer

Spindel for drejepotentiometer
Spindle for rotary potentiometer
Spindel fir Drehpotentiometer

Spindelstop
Spindle stop
Spindelstopp

Switch
Switch
Schalter

Beslag for switch
Fittings for switch
Beschlag fir Schalter

Lader
Charger
Ladegerat

Beslag for HFI-relee
Fittings for HF[-relay
Beschlag for FI-Schalter

Kasse for HFl-rela
Box for HFl-relay
Kasten fir Fl-Schalter

Klemmer
Clamps
Klemmen

HFl-rela=
HFl-relay
Fl-Schalter

Forskruning
Screw joint
Verschraubung

Dase
Socket
Dose

Buet lag for dase
Curved cover for socket
Gewdlbter Deckel fir Dose



Pos. nr./
Pos. no./

Reservedelsnr./
Spare part no./

Beskrivelse/
Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

22 53700071 Startbatteri
Starting battery

AnlaBbatterie

Batteriholder
Battery retainer
Batteriehalter

23 MLO26250

24 ML028702 Bolt
Bolt
Bolzen
25 52304153 Hovedatbryder
Main switch
Hauptschalter

26 53000170 Bund
Bottom
Boden

26.1 53000171 Lag
Cover
Deckel

26.2 53100040 Flange
Flange
Flansch
26.3 TLO26400 Bundplade
Bottom plate
Bodenplatte

Sokkel for tidsrelae
Socket for timer relay
Sockel fir Zeitrelais

26.4 51420411

ATOS-modul
ATOS-module
ATOS-Modul

26.5 41900600

26.6 53910020 RC led
RC link
RC Glied

26.7 51080106 Startrelae
Starter relay
Anlafirelais

26.8 TLO26200 Drosselfilter

Chake filter
Drosselkette

10



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

26.9

27

28

29

30

3

32

33

36

TLO26600

50700100

50750080

OPLO2111

OPL0O2110

oPLO2112

PL142102

53100020

53100010

57010010

506700010

50750015

57000110

11

DIN-skinne
Rail
Schiene

Sikring
Fuse
Sicherung

Holder for sikring
Retainer for fuse
Halter fiir Sicherung

Styreboks i tarn
Control box in tower
Steverkasten in Turm

Lag for styreboks i tarn
Cover for control box in tower
Deckel fur Steuerkasten, Turm

Bund for styrebcks i tarn
Bottomn for control box in tower
Boden fir Steuerkasten, Turm

Lag for styreboks i tarn
Cover for control box in tower
Deckel fir Steuerkasten, Turm

Kaervskrue
Slotted screw
Schlitzschraube

Strephaengsel
Strap hinge
Stroppangel

Sikringsklistermaerke 10A
Self adhesive iabel for fuse 10A
Selbstaufkleber 10A

Sikring 10A
Fuse 10A
Sicherung 10A

Finsikringsholder
Fine fuse holder
Halter fir Feinsicherung

Stopskilte
Stop sign
Stopp Schild



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr.f
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

37

40

41

42

43

45

54200030

54200065

33010220

57000246

54210191

PL142950

57000480

52006033

52005560

33010220

52006026

52006035

57000430

Nedstop tryk/drej
Emergency stop push/turn
Notstopp dricken/drehen

Kontaktelement
Switch element
Schalterteil

Spaendeskive
Tension disc
Spannscheibe

Alu. skilt, 4-trins negleafbr.
Alum. plate, 4-step key switch
Alu. Schild, 4-Stufen Schalter

4-trins nagleatbryder
4-step key switch
4-Stufen Schlisselschalter

Speendeplade for nagleomskitter
Clamp plate for key reverser
Spannplatte far Schilisselumschalter

Alu. skilt/potentiometer
Alum. plate, potentiometer
Alu. Schild, Potentiometer

Potentiometer greb
Potentiometer handle
Potentiometer Handgriff

Potentiometer
Potentiometer
Potentiometer

Spaendeskive
Tension disc
Spannscheibe

Manipulator
Control handle
Befehlschalter

Kontaktblok
Switch block
Schalterblock

Skilt, drejning hejre/venstre
Sign, rotation right/left
Schild, Drehung rechts/links



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
46 57000445 Skilt, arm op og ned
Sign, boom up and down
Schild, Ausleger aufwérts und abwarts
47 57000410 Skilt, teleskop ud og ind
Sign, telescopic boom out/in
Schild, Teleskopausleger aus/ein
48 PL142701 Montageplade
Mounting plate
Montageplatte
48.1 51420411 Sckkel for tidsrelze
Socket for timer relais
Sockel fir Zeitrelais
48,2 PL142800 DIN-skinne
Rail
Schiene
48.3 51400121 Sokkel for relz
51400122 Socket for relais
51400123 Sockel far Relais
51400124
51400126
51420101 Holdefjeder
Retaining spring
Haltefeder
48.4 59100010 Endeplade
End plate
Endpiatte
59000730 Raekkeklemme
59000735 Row clamp
59100075 Reihenklemme
48.5 51285724 Tidsrelee, timer
Timing relay
Zeitrelais
49 09650256 Skilt, opstillingskontrol
Sign, placing control
Schild, Aufstellungskontralle
50 40500006 Handpumpe for nedbetjening

17

Hand pump, emergency operation
Handpumpe, Notbedienung



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

51

52

53

54

55

56

57

58

58

MLO29200

42100344

40000600

40000601

PL023700

40500160

40500128

40500136

PL140000

PL140100

cLog1200

17550040

40000049

14

Afstandsbasning for hdndpumpe
Distance bush for hand pump
Abstandshlse fir Handpumpe

Hovedblok
Main block
Hauptblock

Filter
Filter
Filter

Filterpatron
Filter cartridge
Filterfutter

Flade for pumpeenhed
Plate for pump unit
Platte far Pumpeneinheit

Pumpeenhed (compound)
Pump unit (compound)
Pumpeneinheit (Kompound)

Pumpeenhed {permanentmagnet)
Pump unit
Pumpeneinheit

Pumpeenhed (240 V)
Pump unit
Pumpeneinheit

Olietank, komptl.
Oil tank, compl.
Oltank, kompl.

Olietank, svejst
Oil tank, welded
Oltank, geschweift

Lag
Cover
Deckel

Pakning for olietank
Gasket for oil tank
Dichtung flir Oltank

Péfyldningsfilter
Filler screen
Falifilter



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

60 40001321 Sugesi
Suction sieve
Saubsieb

61 47120806 Slutprop m/pakning

End stopper with gasket
SchlieBpropfen mit Dichtung

62 43031211 Oliestandsglas
Oil stand glass
Olstandglas

63 43001002 Magnet
Magnet
Magnet

64 CL072200 Handtag for pumpe
Handle for pump
Handgriff flir Pumpe

65 09550040 Sikkerhedsnal
Safety pin
Sicherheitsnadel

66 OPLO1020 Trailerbelysning
Trailer lighting
Anhangerbeleuchtung

67 PL025500 Afstandsstykke, lygtebom
Distance piece, light bar
Zwischenstick, Lichtbalken

PL025600 Afstandsstykke, lygtebom
Distance piece, light bar
Zwischenstdck, Lichtbalken

PL0O25700 Afstandsstykke, lygtebom
Distance piece, light bar
Zwischenstuck, Lichtbalken

68 PLO24804 Lygtebom
Light bar
Lichtbalken
69 50020650 Multipoint lygte, komplet, venstre

Multipcint light, complete, left
Multipcint Licht, komplett, links

50107528 Paere

Bulb
Birne

15



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

70

71

72

73

50106418

50107506

50020652

50020651

50107528

50106418

50107506

50020653

50306041

50008005

50106418

50200312

50200313

1,

Pare
Bulb
Birne

Paere
Bulb
Birne

Baglygteglas
Rear light glass
Glas fiir SchluBlaterne

Multipoint lygte komplet, hajre
Multipoint light complete, right
Multipoint Licht komplett, rechts

Paere
Bulb
Birne

Paere
Bulb
Birne

Paere
Bulb
Birne

Baglygteglas
Rear light glass
Glas fir SchluBlaterne

Selvklzebende reflex
Self-adhesive reflector
Selbstklebender Reflex

Sidemarkeringslys
Side marking light
Seitenmarkierungsleuchte

Pzre, 12V
Bulb
Birne

Multitoner (24 V)
Multitoner
Multitoner

Multitoner (240 V)
Multitoner
Multitoner



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

SLO21800

09130840

MLO30600

EL031300

MLO32400

MLO16001

HLO71800

PLO83700

JLO71301

MLO50370

PLO25000

PLO25100

MLO24600

17

Beslag for multitoner
Fittings for multitoner
Beschlag fir Multitoner

Lasegreb
Lock handle
SchlieBgrift

Aksel
Axle
Achse

Laseplade
Locking piate
Schliefplatte

Aksel, cylinder
Axle, cylinder
Achse, Zylinder

Afstandsskive
Spacing washer
Distanzscheibe

Lasebeslag
Lock fittings
Schiiefibeschlag

Aksel for nivelleringscylinder
Axle for levelling cylinder
Achse fir Nivelleringszylinder

Afstandsring for cylindre
Spacing ring for cylinders
Distanzring fir Zylinder

Lasebeslag
Lock fittings
SchlieBbeschlag

Sideplade, hojre
Side plate, right
Seitenplatte, recht

Sideplade, venstre
Side plate, left
Seitenplatte, links

Skaarm for betjeningsboks
Guard for control box
Schirm fur Steuerkasten



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

85

86

87

88

89

90

9

92

92.1

93

94

95

MLO24700

ML024800

ML024900

MLO25100

TLO25100

TLO25900

TLO23100

MLO24500

08500400

08500401

PLO25210

PLO25301

TLO23800

Sideplade hojre bag
Rear side plate, right
Seitenplatte hinten, rechts

Skeerm hejre bag
Rear guard, right
Schirm hinten, rechts

Lag venstre forrest
Cover, left front
Deckel, links vorne

Skeerm venstre bag
Rear guard, left
Schirm hinten, links

Sideplade venstre {24 V)
Side plate left
Seitenplatte, links

Sideplade venstre (240 V)
Side plate left
Seitenplatte, links

Afskzermning, drejekrans
Guard turn table
Schutzverkleidung, Drehkranz

Lap for lagholder
Lobe for cover retainer
Lappen fir Deckelhalter

Polhzette (+)
Pole cap (+)
Polkappe (+)

Palheette (<)
Pole cap (+)
Polkappe (<)

Bundplade
Bottom plate
Bodenplatte

Bundplade
Bottom plate
Bodenplatte

Bundplade ved styrekasse
Bottom plate at control box
Bodenplatte bet Steuerkasten



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no.f Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
96 PL141100 Kofanger
Bumper
StoBstange
97 AS026500 Handtag for nedsaenk
Handle for emergency lowering
Handgriff far Notsenkung
98 AS081500 Besiag for gear
Fittings for gear
Beschlag far Getriebe
99 PL024610 Skaerm for drejekrans

19

Guard for turn table
Schirm fiir Drehkranz









Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. noJ/ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

BJZALKER, AFSKARMNING / BOOMS AND GUARD / BALKEN UND ABSCHIRMEN

1 SL030100 Bjzelke O
Boom O
Balken O
2 SL040100 Teleskopbjzelke |

Telescopic boom |
Teleskopbalken |

3 SL050100 Teleskophjaelke I
Telescopic boom Il
Teleskopbalken Il

4 SL060100 Teleskopbjzelke Il
Telescopic boom I
Teleskopbalken il

5 SLO70100 Teleskopbjzelke IV
Telescopic boam IV
Teleskopbalken IV

6 PLO8B2000 Arm for kurveophaeng
Arm for basket suspension
Arm far Korbaufhangung

7 PL0OG3000 Aksel
Axle
Achse

8 EL031300 Laseplade
l.ocking plate
SchlieBplatte

9 SL110200 Teleskopeylinder
Telescopic cylinder
Teleskopzylinder

10 42100366 Ventilblok
Valve block
Ventilblock

1 FLO37000 Trykklods
Thrust block
Lagerstuhl

12 SLO36700 Beslag for teleskopeylinder

Fittings for telescopic cylinder
Beschlag fur Teleskopzylinder

20



Pos. nr.f
FPos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr,

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

EL031000

PLO44910

PL048900

MLO62300

PL100000

PLO37200

MLO16001

CL070400

PL120100

PL120002

PLO83700

JLO71301

ML0O50370

21

Laseprop
Steady pin
SchlieBpropfen

Aksel for teleskopcylinder
Axle for telescopic cylinder
Achse fir Teleskopzylinder

Styrebesning
Guide bush
Fihrungsbuchse

Laseskive
Lock washer
Federtellerscheibe

Laftecylinder
Lifting cylinder
Hebezylinder

Aksel for laftecylinder
Axle for lifting cylinder
Achse fir Hebezylinder

Afstandsskive
Spacing washer
Distanzscheibe

Laseplade
Locking plate
SchlieBplatte

Nivelleringscylinder
Levelling cylinder
Nivellierungszylinder

Nivelleringscylinder
Levelling cylinder
Nivellierungszylinder

Aksel for nivelleringscylinder
Axle for levelling cylinder
Achse flr Nivellierungszylinder

Afstandsring for cylindre
Spacing ring for cylinders
Distanzring far Zylinder

Lasebeslag
Lock fittings
SchlieBbeschlag



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

23 CL070400 Laseplade
Locking plate
SchlieBplatte

24 SL036600 Skaerm for bjeelkeende

Guard for hoom end
Schirm fGr Balkenende

25 SL037000 Lejehus
Bearing housing
Lagergehause

26 SL037100 Arm for momentovervagning

Arm for moment supervision
Arm far Moment Uberwachung

27 SLO37500 Treekstang, kort
Tension rod, short
Zuggabel, kurz

28 SL037600 Traekstang, lang
Tension rod, long
Zuggabel, lang

29 63062042 Sporkugleleje
Step ball bearing
Spurkugellager

30 SL037300 Lag for basning
Cover for bush
Deckel fir Buchse

31 SL037400 Sfeerisk skive
Spherical disk
Spharische Scheibe

32 32020010 Lasematrik
Lock nut
Gegenmutter

33 SL037700 Afstandsbesning
Distance bush
Abstandshiilse

34 54011530 Induktiv aftaster
Inductive sensor
Induktiver Taster

35 54010001 Telemekanic hoved

Telemekanic head
Telemekanic Kopf

22



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelsef

Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

36 54010007 Telemekanic krop

Telemekanic body
Telemekanic Korper

37 50613411 Forskruning
Screw joint
Verschraubung

38 SL037800 Skszerm, forreste

Guard, front
Schirm, vorne

39 SL037900 Skazerm, bagerste
Guard, rear
Schirm, hinten

40 33050010 Skeermskiver
Guard washer
Schutzscheibe

41 54010005 Telemekanic krop

Telemekanic body
Telemekanic Kérper

42 MLO30600 Akse]
Axle
Achse
43 PL083600 Skaarm for kvikselv

Guard for mercury Hovers
Schirm fUr Quecksilberschalter

44 54360390 Kvikselvsafbryder 10 grader
Mercury switch 10 degrees
Quecksilberschalter 10 Grad

45 54360195 Kvikselvsaforyder 3 grader
Mercury switch 3 degrees
Quecksilberschalter 3 Grad

48 SL038100 Skeerm over kader
Guard over chains
Schirm Gber Ketten

47 SL038400 Topberste
Top brush
Qberbirste

48 51638500 Sideborste
Side brush
Seitenblrste

e



Fos. nr./
Pos. no./
Paos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

SL0o48100

5L048400

PL0O38500

PL0O48100

PLO48400

PL048500

PLO58100

PLO58400

PLOS8500

PL0B4300

SL038000

SL038900

SL033000

24

Skaerm over kaeder
Guard over chains
Schirm Ober Ketten

Topbearste
Top brush
Oberbfirste

Sidebarste
Side brush
Seitenbrste

Skaerm over kaeder
Guard over chains
Schirm (tber Ketten

Kost
Broom
Besen

Sidebarste
Side brush
Seitenblirste

Skaerm over kaeder
Guard over chains
Schirm (ber Ketten

Kost
Broom
Besen

Sidebearste
Side brush
Seitenbirste

Lukkeplade
Lock plate
SchlieBplatte

Lap
L obe
Lappen

Beslag for skaerm
Fittings for guard
Beschlag fir Schirm

Skeerm for E.27
Guard for E.27
Schirm fir E.27



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr, Beschreibung

62 54000001 Switch
Switch
Schalter

63 54000002 Switch
Switch
Schalter

T
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Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

8J£LKER, KABLER / BOOMS, CABLES / BALKEN, KABEL

1

10

11

12

AM042400

MLO32602

ML0O32601

04219095

ML039100

33210008

32020008

AMO42000

31305030

47900008

48374000

56250020

76

Fjederbeslag
Spring fittings
Federbeschlag

Fiederbeslag, hajre
Spring fittings, right
Federbeschlag, recht

Fiederbeslag, venstre
Spring fittings, left
Federbeschlag, links

Treekfjeder
Tension spring
Zugfeder

Gevindstang
Threaded rod
Gewindestange

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Lasematrik
Lock nut
Gegenmutter

Spaendeplade for kabel
Clamp plate for cable
Spannplatte tir Kabel

Unbraco skrue
Allen screw
innensechskantschraube

Enkelt rarholder
Single pipe hanger
Einzelrohrhalter

Slange
Hose
Schlauch

Fladkabel (20x0,75 kvadrat)
Flat cable (20x0.75 square)
Flachkabef (20x0,75 Quadrat)



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
56250021 Fladkabel (20x1 kvadrat)

Flat cable (20x1 square)
Flachkabel (20x1 Quadrat)

14 PL044300 Ledningsrulle
Cable roll
Kabelrolle

15 PLO46200 Afstandsskive
Distance disk
Abstandshilse

16 AB240007 Basning
Bush
Buchse

17 PL0O44400 Aksel for ledningsrulle
Axle for cable roll
Achse fir Kabelrolle

18 37406040 Rarstift
Tube pin
Rehrstift
19 ML032401 Aksel i dobbelt lzengde

Axle in double length
Achse, doppelte Lange

20 ML032502 Fjederbeslag, hajre
Spring fittings, right
Federbeschlag, rechts

21 SL036100 Kabelrulle
Cable roll
Kabelrolle

22 SL036200 Kabelrolle
Cable roll
Kabelrolle

23 SL345000 Lap
Lobe
Lappen

24 SL034600 Besning, hydraulikslange
Bush, hydraulic hose
Buchse, hydraulischer Schlauch

25 SL034700 Glideklods, hydraulikslange

Slide block, hydraulic hose
Gleitklotz, hydraulischer Schlauch

27



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

26 SL034900 Styreklods, hydraulikslange

Guide block, hydraulic hose
Steuerklotz, hydraulischer Schlauch

27 PL0O54100 Beslag for rulle
Fittings for roll
Beschiag fir Rolle

28 PL0O54600 Afstandsbesning
Distance bush
Abstandshilse

29 PLO54410 Rulle for hydraulikslange
Roll for hydraulic hose
Rolle {ir hydraulischen Schlauch

30 PL054510 Rulle for el-ledning
Roll for electric cable
Rolle fir Elektro-Kabel

3 PL0O54300 Aksel for ledningsrulle
Axle for cable roll
Achse fir Kabelrolle

32 37305040 Rarstift
Tube pin
Rohrstift

33 PLO54200 Styrerulle
Guide rall
Steuerrolle

34 30206012 Saetskrue
Set screw
Setzschraube

35 5L044400 Afstandsbesning
Distance bush
Abstandshilse

35 51044510 Rulle for el-ledning
Roll for electric cable
Rolle far Elektro-Kabel

37 SL044300 Aksel for ledningsrulle
Axle for Kabelrolle
Achse fir Kabelrolle

38 SL044200 Styrerulle
Guide roll
Steuerrolle



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

39

40

41

42

43

45

46

47

48

49

50

51

5L034210

S5L034400

SL034300

PL142400

ML142702

30600610

ML142701

ML142704

ML142703

30600620

50610022

50621021

50613411

29

Beslag for kabel
Fittings for cable
Beschlag fur Kabel

Faringsrulle, kabel
Guide roli, cable
Steuerrolle, Kabel

Feringsruile, kabel
Guide roll, cable
Steuerrolle, Kabel

Samleboks pa bjselke
Connection box on boom
AnschluBdose auf Balken

Spaendeplade for vinkel
Clamp plate for angle
Spannplatte far Winkel

Maskinskrue
Machine screw
Maschinenschraube

Vinkel for kabel
Angle for cable
Winkel fiir Kabel

Speendeplade for kabel
Clamp plate for cable
Spannplatte far Kabel

Afstivningsplade for kabel
Batten plate for cable
Versteifungsplatte

Maskinskrue
Machine screw
Maschinenschraube

Forskruning
Screw joint
Verschraubung

Matrik
Nut
Mutter

Forskruning
Screw joint
Verschraubung



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

52 50621011 Matrik
Nut
Mutter

53 PLO64200 Slangestyr
Hose guide
Schlauchsteuer

54 30206025 Satskrue
Set screw
Setzschraube

55 SL052000 Kabelstyr
Cable guide
Kabelsteuer

56 ML055200 Ledningsholder
Cable retainer
Kabelhalter

57 30206035 Seaetskrue
Set screw
Setzschraube

58 32020006 Lasematrik
Lock nut
SchlieBmutter

59 33210006 Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

61 04220105 Treekfjeder
Tension spring
Zugfeder

62 30308090 Stalbolt
Steel bolt
Stahlbolzen

63 32020008 Lasemaetrik
Lock nut
SchlieBmutter

64 31920630 Unbraco skrue M6x30
Unbraco screw
Innensechskantschraube
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Paos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

BJZLKER, KZDER / BOOMS, CHAINS / AUSLEGER, KETTEN

1 61421250 Flyer kzede
Flyer chain
Flyer Kette
2 EL052200 Afstandsring for kzede

Distance ring for chain
Distanzring fiir Kette

3 MLO70190 Tap for keede
Pin for chain
Zapfen flr Kette

4 37610012 Lasering
Snap ring
SchlieBring

5 MLO60210 Keedestrammer
Chain tightener
Kettenspanner

6 EL062400 Tap for keede
Pin for chain
Zapten fiir Kette

7 61421249 Flyer keede
Flyer chain
Flyer Kette

8 MLOB0210 Kaedestrammer
Chain tightener
Kettenspanner

9 32020012 Lasematrik
Lock nut
SchlieBmutter

10 PLO45501 Beslag for returkeede
Fittings for return chain
Beschlag fir Riickkette
PL045510 Afstandsplade for beslag

Distance plate for fittings
Distanzplatte fir Beschlag

11 MLO70180 Keedestrammer
Chain tightener
Kettenspanner

12 61421226 Flyer keede
Flyer chain

Flyer Kette



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

61421572

MLO40850

MLOB0221

37610016

ML060220

61421571

61421227

6142191

MLOS0212

ML050211

37610018

MLO50190

04025069

Flyer keede
Flyer chain
Flyer Kette

Afstandsring for keede
Spacing ring for chain
Distanzring fiir Kette

Tap for keede
Pin for chain
Zapfen fir Kette

Lasering
Lock ring
SchiieBring

Kaedestrammer
Chain tightener
Kettenspanner

Flyer kaede
Flyer chain
Flyerkette

Flyer kaade
Flyer chain
Flyerkette

Flyer keede
Flyer chain
Flyerkette

Afstandsring for kaade
Spacing ring for chain
Distanzring fir Kette

Tap for kaede
Pin for chain
Zapfen fir Kette

Lasering
Lock ring
SchlieBring

Keedestrammer
Chain tightener
Kettenspanner

Trykfieder
Tension spring
Druckfeder



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
26 MLO36200 Afbryderplade
Contact plate
Schaltplatte
27 32020016 Lasematrik
Lock nut

SchlieBmutter

28 61421980 Flyer keede
Flyer chain
Flyer Kette

29 MLO50210 Kaedestrammer
Chain tightener
Kettenspanner

30 SL034800 Beslag for returkaede
Fittings for return chain
Beschlag fur Rickkette

31 61421251 Flyer kaede

Flyer chain
Flyer Kette

22
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Pos. nr/ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteiins. Beschreibung

BJELKE 0/ BOOM o/ BALKEN ¢

1 SL030100 Bjeelke 0
Boom 0
Balken 0

2 32911655 Sidestyr skrue

Side guide screw
Seitensteuer Schraube

3 SL038700 Sidestyr
Side guide
Seitensteuer

4 32090010 Kontramatrik
Counter nyt
Gegenmutter

5 8L036300 Glidekiods
Slide block
Gleitklotz

6 SLO36400 Trykplade for sidestyr
Thrust plate for side guide
Druckplatte fgr Seitensteyer

7 SL036500 Beslag for sidestyr
Fittings for side guide
Beschiag far Seitensteusr

8 33230095 Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

9 32010010 Stédimetrik
Steel nut
Stahimutter

10 30210016 Saetskrue
Set screw
Setzschraybe

11 30208020 S=tskrue
Set screw
Setzschraube

12 32010008 Stalmatrik

Steel nut
Stahimutter

34



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. na./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
13 SL035000 Rullekonsol

Roller bracket
Rollenkonsole

14 30208016 Setskrue
Set screw
Setzschraube

15 33210008 Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

16 SL.035500 Aksel for beererulle
Axle for supporting roller
Achse far Stitzwalze

17 SL035701 Baererulle
Supporting roller
Stitzwalze

18 S1L035801 Barerulle
Supporting roller
Statzwalze

19 63062062 Sporkugleleje
Step ball bearing
Spurkugellager

20 AS110300 Afstandsskive
Spacing washer
Distanzscheibe

21 SL035900 Aksel
Axle
Achse

22 SL036000 Laseplade
Lock plate
SchlieBplatte

23 SL.036100 Kabelrulle
Cable roll
Kabelrolle

24 SLO36200 Kabelrulle
Cable roll
Kabelrolle

25 MLO52300 Laseskive

Lock washer
Federtellerscheibe

rLs



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
26 SL0321M1 Spaendeplade
Clamp plate
Spannplatte
27 33200010 Facetskive
Facet washer
Fecettenscheibe
28 30210025 Saetskrue
Set screw
Setzschraube
29 37800106 Smarenippel M6

2

Grease nipple
Schmiernippel!
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Pos. nr./
Pos. no./
Pos. INr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

BJALKE |/ BOOM |/ BALKEN I

1

10

11

12

5L040100

32911643

PL053800

32090010

PLO53900

PLGS4000

PLO53601

33230095

32090010

30210016

31920825

32010008

fa ]

Bjelke |
Boom |
Balken |

Sidestyr skrue
Side guide, screw
Seitensteuer, Schraube

Sidestyr
Side guide
Seitensteuer

Kontramatrik
Lock nut
Gegenmutter

Glideklods
Slide block
Gleitklotz

Trykplade for sidestyr
Thrust plate for side guide
Druckplatte fiir Seitensteuer

Beslag for sidestyr
Fittings for side guide
Beschlag fur Seitensteuer

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Kontramaetrik
Counter nut
Gegenmutter

Saetskrue
Set screw
Setzschraube

Unbracoskrue
Allen screw
Innensechskantschraube

Stalmetrik
Steel nut
Stahimutter



Pos. nr.f
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

31306025

PLGE3800

PLOG3S00

PL0O64000

PLO64100

33210006

32010006

30206020

33210006

51043800

PL044200

PL044050

PL044000

70

Unbraco skrue
Allen screw
Innensechskantschraube

Glideskinne
Sliding rail
Gleitspur

Afstandsplade 1,5 mm
Distance plate 1,5 mm
Distanzplatte 1,5 mm

Afstandsplade 2,0 mm
Distance plate 2,0 mm
Distanzplatte 2,0 mm

Afstandspiade 2,5 mm
Distance plate 2,5 mm
Distanzplatte 2,5 mm

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Stalmetrik
Steel nut
Stahlmutter

Satskrue
Set screw
Setzschraube

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Aksel for baererulle
Axle for supporting roller
Achse flr Stitzwalze

Afstandsskive
Spacing washer
Distanzscheibe

Bzererulle, udvendig
Supporting roller, outer
Stiotzwalze, aussen

Bearerulle, forrest
Supporting roller, front
Stitzwalze, vorne



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr, Ersatzteilnr. Beschreibung

24 63063072 Sporkug!eleje

Step ball bearing
Spurkugeilager

25 SL044100 Afstandsrer
Distance piece
Distanzrohr

26 ML062300 Laseskive
Lock washer
Federtelierscheibe

27 30208018 Seetskrue
Set screw
Setzschraube

28 ML040780 Skive
Disk
Scheibe

29 MLO40110 Gaffel
Fork
Gabel

30 ML0O40220 Justerskrue
Adjusting screw
Stellschraube

31 SL045300 Aksel for sikkerhedskaede
Axle for safety pin
Achse fir Sicherheitskette

32 37408050 Rarstift
Tube pin
Rohrstift

33 MLO40920 Slidskive
Wearing disk
SchieiBscheibe

34 ML040934 Afstandsring
Spacing ring
Distanzring

35 MLO40790 Kaedehjul
Chain whee|
Kettenrad

36 ML040800 Kaedehjul

Chain whee|
Kettenrad

39



Pos. nr./
fPos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

37

38

39

43

44

45

48

47

48

49

50

51

52

63049082

37600062

SL044600

SL045100

MLO50370

30206016

37610040

SL043750

SL043700

63048082

SL043600

37600062

81043500

40

Naleleje
Needle bearing
Nadellager

Lasering
Snap ring
Schliefring

Afstandsbesning
Distance bush
Abstandshllse

Aksel for traskkaede
Axle for traction chain
Achse fir Zugkette

Lasebeslag
Lock fittings
SchlieBbeschlag

Saetskrue
Set screw
Setzschraube

Lasering
Snap ring
Schliefiring

Beerehjul, indvendig
Supporting roller, inner
Stltzrad, inneres

Beererulle, bag
Supporting roller, rear
Stitzwalze, hinten

Naleleje
Needle bearing
Nadellager

Afstandsskive
Spacing washer
Distanzscheibe

L&sering
Snap ring
Schliefiring

Laseskive
Lock washer
Federtellerscheibe



Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

53 SL044700 Slidskive
Wearing disk
SchleiBscheibe

54 SL043350 Kaadehjul
Chain wheel
Kettenrad

55 SL043300 Keedehjul
Chain wheel
Kettenrad

56 SL043400 Aksel, baererulle, bag

Axle, supporting roller, rear
Achse, Stitzwalze, hinten

57 PLO52702 Spzndeplade
Clamp plate
Spannplatte
58 33200010 Facetskive

Facet washer
Facettenscheibe

59 30210025 Saetskrue
Set screw
Setzschraube

61 37800106 Smarenippel M6

Grease nipple
Schmiernippel

A1



-10 -

ge L£  ar {
i —
BF 6¥ 05 IS 6F SO IS 0G 6F b B ™ __s¢
i or, ok ce
v 61 m.v.“ Av rZ S £ ¥Z
- e 4 S iz 9z !z _ Zz 1z 0z 6lEi
i 1

N | : /
57 95 Lr\LS 28 vE T s 45 oy /Jlk\
ARSI

EL #4881 91 £t

'

]

]
i
)

i
r
4t

Qe




-10-

Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

BJALKE Il / BOOM Ii / BALKEN I

1 SLO50100 Bjaike [l
Boom [l
Balken Il

2 32911643 Sidestyr, skrue

Side guide, screw
Seitensteuer, Schraube

3 PLO53800 Sidestyr
Side guide
Seitensteuer

4 32090010 Kontramatrik
Counter nut
Gegenmutter

5 PLO53900 Glideklods
Slide block
Gleitklotz

6 PLO54000 Trykplade for sidestyr
Thrust plate for side guide
Druckplatte fir Seitensteuer

7 PLOS3601 Beslag for sidestyr
Fittings for side guide
Beschlag far Seitensteuer

8 33230095 Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

9 32090010 Kontramatrik
Counter nut
Gegenmutter

10 30210016 Saetskrue
Set screw
Setzschraube

11 31920825 Unbracoskrue
Allen screw
Innensechskantschraube

i2 32010008 Stalmetrik

Steel nut
Stahlmutter

4?7



Pos. nr./
Pos. no.f
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part nc./
Ersatzteilnr.

-10 -

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

31306025

PLO63800

PLO63900

PLOB4000

PLO64100

33210006

32010006

30206020

33210006

PLO43800

PL0O44200

PL044050

PLQO44000

43

Unbraco skrue
Allen screw
Innensechskantschraube

Glideskinne
Sfiding rail
Gleitspur

Afstandsplade 1,5 mm
Distance plate 1,5 mm
Distanzplatte 1,5 mm

Afstandsplade 2,0 mm
Distance plate 2,0 mm
Distanzplatte 2,0 mm

Afstandsplade 2,5 mm
Distance plate 2,5 mm
Distanzplatte 2,5 mm

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Stalmatrik
Steel nut
Stahlmutter

Seetskrue
Set screw
Setzschraube

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Aksel for beererulle
Axle for supporting roller
Achse far Stitzwalze

Afstandsskive
Spacing washer
Distanzscheibe

Beererulle, udvendig
Supporting roller, outer
Stdtzwalze, aussen

Bazrerulle, forrest
Supporting roller, front
Stlitzwalze, vorne



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

-10-

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

63063072

PLO44100

ML0O62300

30208016

MLO403780

MLOB0300

MLO40220

PLO45300

37408050

MLO50950

MLO5GS70

ML050790

ML0O50800

AdA

Sporkugleleje
Step ball bearing
Spurkugellager

Afstandsrer
Distance pipe
Distanzrohr

Laseskive
Lock washer
Federtellerscheibe

Satskrue
Set screw
Setzschraube

Skive
Disk
Scheibe

Gaffel
Fork
Gabel

Justerskrue
Adjusting screw
Stellschraube

Aksel for sikkerhedskaede
Axle for safety chain
Achse fir Sicherheitskette

Rarstift
Tube pin
Rohrstift

Slidskive
Wearing disk
SchleiBscheibe

Afstandsring
Spacing ring
Distanzring

Keedehjul
Chain wheel
Kettenrad

Kaadehjul
Chain wheel
Kettenrad



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

-10 -

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

a7

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

63048082

37600062

MLO40921

MLO50980

MLO50930

MLO50940

PL0O45100

MLO50370

30206016

37610035

PL043750

PLO43700

63049072

45

Naileleje
Needle bearing
Nadellager

Lésering
Snap ring
Schliefring

Slidskive
Wearing disk
SchleiBscheibe

Afstandsbesning
Distance bush
Abstandshiilse

Afstandsbasning
Distance bush
Abstandshllse

Afstandsbesning
Distance bush
Abstandshilse

Aksel for traekkaede
Axle for traction chain
Achse fOr Sicherheitskette

Lasegreb
Lock handle
SchlieBgriff

Saetskrue
Set screw
Setzschraube

Lasering
Snap ring
SchlieBring

Baerehjul, indvendig
Supporting wheel, inner
Stitzwalze, inneres

Barerulle, bag
Supporting roller, rear
Stotzwalze, hinten

Naleleje
Needle bearing
Nadellager



-10-

Pas. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pas. Nr, Ersatzteilnr. Beschreibung
50 PL043500 Laseskive
Lock washer

Federtellerscheibe

51 37600055 Lasering
Snap ring
Schlief3ring

52 MLO050220 Besning
Bush
Buchse

53 ML0O50950 Slidskive
Wearing disk
SchleiBscheibe

54 PLO43050 Kaedehijul
Chain wheel
Kettenrad

55 PLO43000 Keedehjul
Chain wheel
Kettenrad

56 FPLO43400 Aksel for bzererulle
Axle for supporting rofler
Achse fr Stitzwalze

57 PLO43600 Afstandsskive
Spacing washer
Distanzscheibe

58 PLO52702 Spzndeplade
Clamp plate
Spannplatte

59 30210025 Seetskrue
Set screw
Setzschraube

60 33200010 Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

61 37800106 Smarenippel M6

Smear nipple
Schmiernippel

4
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

BJALKE IIt/ BOOM Ill / BALKEN [l

1 SL060100 Bjeelke 11l
Boom Il
Balken Ill

2 32911643 Sidestyr, skrue

Side guide, screw
Seitensteuer, Schraube

3 PL053800 Sidestyr
Side guide
Seitensteuer

4 32090010 Kontrametrik
Counter nut
Gegenmutter

5 PL0O53950 Glideklods
Slide block
Gleitklotz

6 PLO54000 Trykplade for sidestyr
Thrust plate for side guide
Druckplatte flir Seitensteuer

7 PLL053601 Beslag for sidestyr
Fittings for side guide
Beschlag fir Seitensteuer

8 33230085 Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

9 32090010 Kontramatrik
Counter nut
Gegenmutter

10 30210016 Saetskrue
Set screw
Setzschraube

11 30208020 Satskrue
Set screw
Setzschraube

12 32010008 Stalmatrik

Steel nut
Stahlmutter

A7



Pos. nr.f
Pos. no./
Pos. Nr.

-11 -

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

31306025

PLO63800

PL0O63900

PLOE4000

PLO64100

33210006

32010006

30206025

33210006

PLO53100

PLOE3600

PLO53550

PLO53500

48

Unbraco skrue
Allen screw
Innensechskantschraube

Glideskinne
Sliding rail
Gleitspur

Afstandsplade 1,5 mm
Distance plate 1,5 mm
Distanzplatte 1,5 mm

Afstandsplade 2,0 mm
Distance plate 2,0 mm
Distanzplatte 2,0 mm

Afstandsplade 2,5 mm
Distance plate 2,5 mm
Distanzplatte 2,5 mm

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Stélmatrik
Steel nut
Stahlmutter

Saetskrue
Set screw
Setzschraube

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Aksel for baererulle
Axle for supporting roller
Achse for Stitzwalze

Afstandsskive
Spacing washer
Distanzscheibe

Bazrerulle, udvendig
Supporting roller, outer
Stitzwalze, aussen

Beererulle, forrest
Supporting roller, front
Stitzwalze, vorne



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

-11-

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

24

25

26

27

28

29

30

3

32

33

34

35

36

63063062

PLO53700

ML0O62300

30208016

37800106

MLOB0700

MLOB0920

EL051700

MLOG07390

MLOB0800

63049052

37600042

MLOG0910

49

Sporkugleleje
Step ball bearing
Spurkugeliager

Afstandsrer
Distance pipe
Distanzrohr

Laseskive
Lock washer
Federtellerscheibe

Seetskrue
Set screw
Sefzschraube

Smerenippel M6
Smear nipple
Schmiernippel

Aksel for kaedehjul
Axle for chain wheel
Achse fiir Kettenrad

Afstandsbasning
Distance bush
Abstandshilse

Afstandsskive
Distance spacer
Distanzscheibe

Keedehjul
Chain wheel
Kettenrad

Kaedehijul
Chain wheel
Kettenrad

Néleleje
Needle bearing
Nadellager

Lasering
Snap ring
SchlieBring

Afstandsbasning
Distance bush
Abstandshiilse
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteiinr. Beschreibung
37 EL051800 L&seplade
Locking plate
SchlieBplatte
38 30206020 Seetskrue
Set screw
Setzschraube
39 37610030 Lasering
Locking ring
Schliefiring
40 PL053400 Aksel for baererulle

Axle for supporting roller
Achse fir Stltzwalze

41 PLOB3750 Beerehjul, indvendig
Supporting wheel, inner
Stitzrad, inneres

42 PL063700 Beererulle, bag
Supporting roller, rear
Stitzwalze, hinten

43 63049062 Naleleje
Needle bearing
Nadellager

44 PL063500 Laseskive

Lock washer
Federtellerscheibe

45 37600055 Lésering
Snap ring
Schliefring

46 MLOB0870 Basning
Bush
Buchse

47 MLOB0860 Slidskive
Wearing disk
SchleiBscheibe

48 MLOBO805 Keadehjul
Chain wheel
Kettenrad

49 MLOB0810 Keedehjul

Chain wheel
Kettenrad

50
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. na./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
50 PLO54800 Afstandsskive
Distance washer
Distanzscheibe
51 PL0S2702 Speandeplade
Clamp plate
Spannplatte
52 30210025 Saetskrue
Set screw
Setzschraube
53 33200010 Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

51
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Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

-12-

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

BJALKE IV/BOOM IV /BALKEN IV

1

10

11

SLO70100

PLOB3800

PLO63900

PLO84000

PLO64100

31306025

32010006

33210006

PLOG4300

30205016

33210005

PL063400

37610030

52

Bj=lke IV
Boom IV
Balken IV

Glideskinne
Sliding rall
Gleitspur

Afstandsplade, 1,5 mm
Distance plate, 1,5 mm
Distanzplatte, 1,5 mm

Afstandsplade 2,0 mm
Distance plate 2,0 mm
Distanzplatte 2,0 mm

Afstandsplade 2,5 mm
Distance plate 2,5 mm
Distanzplatte 2,5 mm

Unbraco skrue
Allen screw
Innensechskantschraube

Stalmatrik
Steel nut
Stahlmutter

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Lukkeplade
Lock plate
SchlieBplatte

Saetskrue
Set screw
Setzschraube

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Aksel far baererulle
Axle for supporting roller
Achse flir Stltzwalze

Lasering
Snap ring
Schliefiring
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

12 PLO63750 Bzerehjul, indvendig
Supporting wheel, inner
Stitzrad, inneres

13 PLO63700 Beererulle, bag
Supporting roller, rear
Sttzwalze, hinten

14 63049062 Naleleje
Needle bearing
Nadellager

15 PLO63500 Laseskive
Lock washer
Federtellerscheibe

16 37600047 Lasering
Snap ring
SchlieBring

17 PL063600 Afstandsskive

53

Spacing washer
Distanzscheibe
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Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

-13-

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

LOFTECYLINDER / LIFTING CYLINDER / HEBEZYLINDER

10

11

ML100199

37600062

63800402

ML100200

32020024

45004023

ML131000

45908076

45338066

ML100300

ML100800

45009453

R4

Pakningsseet
Gasket kit
Dichtungssatz

Lasering
Snap ring
Schliefring

Ledleje
Link bearing
Gelenklager

Cylinderrer
Cylinder tube
Zylinderrohr

Lésemeotrik
Lock nut
Gegenmutter

O-ring
O-ring
O-Ring

Stempelhoved
Punch holder
Kolbenkopf

Styrering
Guide ring
Fdhrungsring

Skomanchet
Shoe sleeve
Schuhmanschette

Stempelstang
Piston rod
Kolbenstange

Stempelstyr
Piston guide
Kolbensteuer

O-ring
O-ring
O-Ring
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
12 45106575 U-manchet
U-sieeve
U-Manschette
13 459068570 Styrering
Guide ring
Steuerring
14 45206575 Afstryger
Stripper
Abstreicher
15 42110212 Ventilblok
Valve block
Ventilblock

35
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

TELESKOPCYLINDER / TELESCOPIC CYLINDER / TELESKOPZYLINDER

Fra liftnr. ©°2928" {prototype) til liftnr. *“3474"/From serial no. “2928" (Prototype) to serial no.
#3474"/Ab Seriennr. ©“2928" (Prototyp) bis Seriennr. ''3474"

SL110099 Pakningsszet
Gasket kit
Dichtungssatz
1 SL110400 Stempelstang
Piston rod

Kolbenstange

2 45206070 Afstryger
Stripper
Abstreicher

3 45008453 Q-ring
O-ring
O-Ring

4 45106070 Kompakittaetning
Compact seal
Kompaktdichtung

5 SL111300 Stempelstyr
Piston guide
Kolbensteuer

6 SL111400 Afstandsrer
Distance pipe
Distanzrohr

7 SL110300 Cylinderrar
Cylinder pipe
Zylinderrohr

8 45003923 Q-ring
O-ring
0O-Ring

Q 45310070 Skomanchet
Shoe sleeve
Schuhmanschette

10 GL101200 Stempelhoved
Punch holder
Kolbenkopf

11 32020024 Lasemetrik
Lock nut
Gegenmutter

56
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. na./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

TELESKOPCYLINDER / TELESCOPIC CYLINDER / TELESKOPZYLINDER

Fra liftnr. *3845"/From serial no. *3845"/Ab Seriennr. ''3845”

SL110097 Pakningssast
Gasket kit
Dichtungssatz
1 SL110400 Stempelstang
Piston rod

Kolbenstange

2 45206070 Afstryger
Stripper
Abstreicher

3 45008453 O-ring
Q-ring
O-Ring

4 45106076 Kompakfteetning
Compact seal
Kompaktdichtung

5 SL111320 Stempelstyr
Piston guide
Kolbensteuer

6 SL111401 Afstandsrer
Distance pipe
Distanzrohr

7 SL110300 Cylinderrar
Cylinder pipe
Zylinderrohr

8 45003923 Q-ring
Q-ring
O-Ring

9 45310070 Skomanchet
Shoe sleeve
Schuhmanschette

10 SL111500 Stempelhoved
Punch holder
Kalbenkopf

11 32020024 Lasemetrik

Lock nut
Gegenmutter

59
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

12 45906065 Styrering
Guide ring
Steuerring

13 AB450002 Bronceforing

60

Bronze lining
Bronzeausfitterung
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Pos. nr./ Reservedelsnr./
Pos. no./ Spare part no./
Pos. Nr. Ersatzteilnr.

-15 -

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

NIVELLERINGSCYLINDER / LEVELLING CYLINDER / NIVELLIERUNGSZYLINDER

PL120099
1 d 63800302
2 37600047
3 32020020
4 45336352
5 PL120910
6 45001923
7 PL120300
8 PL120200
9 PL120800
10 45103040
11 45006453
12 45203040

61

Pakningssaet for nivelleringscylinder
Gasket kit for levelling cylinder
Dichtungssatz fr Nivellierungszylinder

Ledleje
Link bearing
Gelenklager

Lasering
Snap ring
Schliefring

Lasematrik
Lock nut
Gegenmutter

Skomanchet
Shoe sleeve
Schuhmanschette

Stempelhoved
Punch helder
Kalbenkopf

0O-ring
Q-ring
O-Ring

Stempelstang
Piston rod
Kolbenstange

Cylinderrar (tarn)
Cylinder pipe (tower)
Zylinderrohr (Turm)

Stempelstyr
Piston guide
Kolbensteuer

U-manchet
U-sleeve
U-Manschette

Q-ring
O-ring
O-Ring

Afstryger
Stripper
Abstreicher
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

13 PL121100 Cylinderrer (kurv)
Cylinder pipe (basket)
Zylinderrohr (Korb)

14 42100401 Specialblok
Special block
Spezialblock

62
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Pos. ar./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
KURV / BASKET / KORB
1 FLO80100 Kurv
Basket
Korb
2 PLO82000 Arm for kurveophaeng

Arm for basket suspension
Arm fir Korbaufhangung

3 FL0B3800 Drejekrans ved kurv
Turntable at basket
Drehkranz bei Korb

4 17550245 Pakning
Gasket
Dichtung
5 PLO81400 Lag for ledningsskinne

Cover for cable rail
Deckel fir Kabelschiene

6 MIL082800 Glidebasning
Slide bush
Gleitbuchse
7 MLO83400 Beslag for manipulatorboks

Fittings for control box
Beschlag fir Steuerkasten

8 PLO81500 Beslag for styreboks
Fittings for control box
Beschlag fir Steuerkasten

9 53000070 Underpart for boks
Lower part for box
Unterteil fur Kasten

10 PL142201 Lag
Cover
Deckel
11 PL142000 Flange for kabel

Flange for cable
Flansch fir Kabel

12 OPLO6112 Bund, komplet
Bottom, complete
Boden, komplett

63



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

-16 -

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

13

14

15

16

17

18

19

ML142701

ML142702

ML142704

ML142703

50613517

50621016

50611011

50621011

50613407

50621007

50500030

50520010

50520011

Vinkel for kabel
Angle for cable
Winkel flir Kabel

Spaendeplade for vinke!
Clamp plate for angle
Spannplatte far Winkel

Spaendeplade for kabel
Clamp plate for cable
Spannplatte flir Kabel

Afstivningsplade for kabel
Batten plate for cable
Versteifungsplatte fir Kabel

Forskruning
Screw joint
Verschraubung

Matrik
Nut
Mutter

Forskruning
Screw joint
Verschraubung

Matrik
Nut
Mutter

Forskruning
Screw joint
Verschraubung

Matrik
Nut
Mutter

Stikdase
Plug
Steckdose

Drejestik (DK)
Rotary plug
Dreh-stecker

Underlag (DK)
Support
Unterlage



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

-16-

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

20

21

22

23

24

24.1

25

26

27

29

30

PLO81900

50610011

59930300

MLO83800

PLOB4500

PLO85200

OPL06113

PL142500

OPLO6110

53100010

51712288

PL142201

PL142600

65

Beslag for stik (DK)
Fittings for plug
Beschlag fur Stecker

Forskruning (DK)
Screw joint
Verschraubung

Spindelmotor
Spindle motor
Spindelmotor

Tap
Pin
Zapten

Beskyttelsesbajle
Protection bow
Schutzbliget

Skearm for kabel
Guard for cable
Schirm fir Kabel

Grundplade, komplet
Base plate, compiete
Grundplatte, komplett

Bundplade
Bottom plate
Bodenplatte

Lag, komplet
Cover, complete
Deckel, komplett

Strophaengsel
Strap hinge
Stroppangel

Print (spandingsovervagning)
PC-board (low voltage protector)
Printplatte (Spannungsiberwachung)

La&g
Cover
Deckel

DIN-skinne
Rail
Schiene



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

-16 -

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

3

34

35

36

37

38

39

40

40.1

41

53100020

52006026

52006035

57000430

57000445

57000410

57000405

57000480

52005550

52005560

33010220

PL143000

57000185

66

Keervskrue
Slotted screw
Schlitzschraube

Manipulator
Control handie
Befehlschalter

Kontakiblok
Switch block
Schalterblock

Skilt, drejning hajre/venstre
Sign, rotation right/left
Schild, Drehung rechts/links

8kilt, arm op og ned
Sign, boom up and down
Schild, Ausleger aufwarts/abwarts

Skilt, teleskop ud og ind
Sign, telescope out and in
Schild, Teleskopausleger aus/ein

Skilt, drejbar kurv
Sign, turnable basket
Schild, drehbarer Korb

Skilt, skala for potentiometer
Sign, scale for potentiometer
Schild, Skale fiir Potentiometer

Potentiometer greb
Potentiometer handle
Potentiometer Handgriff

Potentiometer
Potentiometer
Potentiometer

Spaendeskive
Tension disk
Spannscheibe

Potentiometerknap
Potentiometer knob
Potentiometer Knopf

Alu.skilt, 0/1 omskifter
Alum. sign, 0/1 switch
Alu.Schild, 0/1 Schalter
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
42 54210189 2-trins negleomskifter
2-step key switch
2-Stufen Schilsselschalter
43 57000110 Stopskilt
Stop sign
Stoppschild
44 54200030 Nedstop tryk/drej
Emergency stop push/turn
Notstopp dricken/drehen
54200065 Kontaktelement
Switch element
Schalterteil
33010220 Spandeskive
Tension disk
Spannscheibe
45 599800014 Elektronisk endestop

67

Electronic limit switch
Elektronischer Endschalter
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteiinr. Beschreibung

DREJBAR KURV / TURNABLE BASKET / DREHBARER KORB

1 PLOB0100 Crejbar glasfiberkurv
Turnable glass fibre basket
Drehbarer Glasfaserkorb

2 PLOB7500 Handbajle
Hand bow
Handbdgel
3 PLOB7000 Arrangement for styrepuit

Arrangement for control box
Veranstaltung far Steuerkasten

4 PLO87400 Stander for lage
Frame for door
Stander fdr Tar

5 PL081400 L&g for ledningsskinne

Cover for cable rail
Deckel fir Kabelschiene

6 PLO8B0O00 Ledningsskinne, lang
Cable rail, long
Kabelschiene, lange

7 PL085300 Skaerm for kabel
Guard for cable
Schirm far Kabel
8 59930250 Spindelmotor

Spindle motor
Spindelmotor

9 PLO88200 Beskyttelsesbejle

Safety bow
Sicherheitsblgel

68
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

FREMTR.ZK / PROPULSION / ANTRIEB

1 SL150110 Konsol for fremtraek, hejre
Bracket for propulsion, right
Konsole fOr Antrieb, rechts

2 SL150210 Konsol for fremtraek, venstre
Bracket for propulsion, left
Konsole f(r Antrieb, links

3 SL151700 Hjulskaerm med fremtrask
Mudguard with propulsion
KotflGgel mit Antrieb

4 SL150810 Opheeng, hejre
Suspension, right
Aufhdngung, rechts

5 SL150910 Ophaeng, venstre
Suspension, left
Authangung, links

6 SL154900 Aksel
Axle
Achse
7 63530205 Las leje AS205

Loose bearing
Loses Lager

8 ML152600 Hjul, hajre
Wheel, right
Rad, rechts

9 ML152500 Hijul, venstre
Wheel, left
Rad, links

10 MIL153801 Skaerm
Guard
Schirm

11 SL160110 Tilspaandingscylinder
Feed cylinder
Speisezylinder

12 ML152400 Aksel

Axle
Achse

60



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

-17 -

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

40500032

PL152010

PL152200

PL153400

SL152110

SL152210

SL152300

SL152400

(09000010

SL152700

SL152800

PL153900

SLO14000

70

Motor
Motor
Motor

Beslag for trinbraat
Fittings for foot board
Beschlag far Trittbrett

Trinbrast
Foot board
Trittbrett

Gevindbajle
Threaded bow
Gewindebgel

Yderrer for betjeningsrar
Outer pipe for control rod
Ausserrohr fir Steuerstange

Inderrer for betjeningsstang
Inner pipe for control rod
Innerrohr fir Steuerstange

Styrebasning
Pilot bush
Fdhrungsbuchse

Besning
Bush
Buchse

Bakelilgreb for stetteben
Bakelite handle for stabilizers
Bakelit Handgriff fur Stitzbein

Skzerm for slanger
Guard for hoses
Schirm fiir Schlauche

Bejle for skaerm
Bow for guard
Bagel fir Schirm

Holder for handtag
Retainer for handle
Halter far Handgriff

Bajle for handtag
Bow for handle
Biigel far Handgriff



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

17 -

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

SL161300

SL161200

GL121000

CL130900

45102030

45003723

45202030

GL121100

45300040

45001132

32020012

63900036

71

Stempelstang
Piston rod
Kolbenstange

Cylinderrar
Cylinder pipe
Zylinderrohr

Gevindprop
Threaded plug
Gewindepropfen

Stempelstyr
Piston guide
Kolbensteuer

U-manchet
U-sleeve
U-Manschette

O-ring
Q-ring
0-Ring

Afstryger
Stripper
Abstreicher

Stempelhoved
Punch helder
Kolbenkopf

Skomanchet
Shoe sleeve
Schuhmanschette

O-ring
O-ring
0O-Ring

Lasemeatrik
Lock nut
Gegenmutter

Akselmatrik
Axle nut
Achsemutter



-17 -

Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Spare part no./ Descriptian/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
35 63910035 Laseskive

Lock washer
Federtellerscheibe

36 ML156100 Trykskive
Thrust washer
Druckscheibe

37 ML156300 Slidskive
Wearing disk
SchleiBscheibe

38 ML155101 Traekgaffel
Tension rod
Zuggabel

39 63050116 Aksialskive
Axial disk
Axialscheibe

40 63050115 Aksialnalekrans
Axial needle ring
Axialnadelring

41 63050117 Lebeskive
Running disk
Laufscheibe

42 ML156200 Afstandsskive
Distance washer
Distanzscheibe

43 ML157001 Hjulgaffel
Wheel fork
Radgabel

44 30316280 Stalbolt
Steel bolt
Stahlbolzen

45 33210016 Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

46 06090140 Hjul
Wheel
Rad

47 32020016 Lasemmatrik

Lock nut
Gegenmutter

72



Pos. or./
Pos. no./
Pos. Nr.

-17 -

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

48

49

50

51

52

53

54

55

56

CLO19997

SL155500

32090016

25600025

SL155100

SL164300

SL154400

UL012000

uLot2100

73

Besning
Bush
Buchse

Kugle
Ball
Kugel

Kontramatrik
Counter nut
Gegenmutter

Gaffelbeslag
Fork fittings
Gabelbeschlag

Aksel
Axle
Achse

Konsal for skaerm, hajre
Bracket for guard, right
Kansole fir Schirm, rechts

Konsol for skaerm, venstre
Bracket for guard, left
Konsole fir Schirm, links

Beslag for ventil
Fittings for valve
Beschlag fir Ventil

Justerplade
Adjusting plate
Justierplatte
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Pos. nr./
Pos. no./
Fos. Nr.

-19-

Reservedelsnr./
Spare part no./
Ersatzteilnr.

Beskrivelsef
Description/
Beschreibung

UNDERVOGN / UNDERCARRIAGE / UNTERWAGEN

1

10

11

12

SL010110

06503002

06600254

06000749

SL146770

SL146760

PL146740

SL146700

SL146710

SL146750

SL146740

TLO14692

Undervogn
Undercarriage
Unterrahmen

Hjulaksel (EA3000)
Wheel axle
Radachse

Pialabsbremse (V251G)
Qverrun brake
Auflaufeinrichtung

Hjul 750R16C
Wheel
Rad

Cyklistafviser, hajre, for
Trafficator, right, front
Fitzenfanger, rechts, vorne

Cyklistafviser, venstre, for
Trafficator, left, front
Fitzenfanger, links, vorne

Holder for cyklistatviser
Holder for trafficator
Halter fiir Fitzenfanger

Skermbeslag, venstre
Guard fittings, left
Schirmbeschlag, links

Skarmbeslag, hejre
Guard fittings, right
Schirmbeschlag, rechts

Cyklistafviser, hajre, bag
Trafficator, right, rear
Fitzenfanger, rechts, hinten

Cyklistafviser, venstre, bag
Trafficator, |eft, rear
Fitzenfanger, links, hinten

Pakerselsbejle
Crash barrier
Auffahrenbiigel



-19.

Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. na./ Spare part no./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr, Beschreibung

13 SL146100 Cyklistafviser, hajre
Trafficator, right
Fitzenfanger, rechts

14 SL146000 Cyklistatviser, venstre
Trafficator, left
Fitzenfanger, links

15 SL014700 Bremsestang
Brake lever
Bremsgestange

75
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Symbolbeschreibung

Betitigung des Auslegers auf und ab

Betitigung des Teleskopauslegers aus und ein

Betitigung der Drehbewegung links/rechts

Schliisselumschalter fiir Antrieb/Stiitzen oder Biihnenbetrieb vom
Turm/Korb

On/off Schliisselumschalter im Korb

Betitigung der Korb-Drehbewegung links/rechts

Notstopp

Geschwindigkeitsregulierung

(so) Hauptschalter

7b

7b

1

12

Bedienungshandgriff fiir Einriicken des Antriebes/Stiitzenbetriebes

Aufstellungskontrolle

Bedienungshandgriff und Aufstellungskontrolle der Stiitzen

Biihnenbetrieb OK

Bedienungsknopf fiir Kipp-Ausleger “AB - AUTO - AUF"

Héhe - niedrige Geschwindigkeit fiir Fahrantrieb und Stiitzen

Ein- und Auskupplung des Fahrantriebes

EHARGE

@ g-10 Betitigung des Verbrennungsmotors

—
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-20-

Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Sparepart nr./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

FREMTRZK / PROPULSION / ANTRIEB

1 SL150125 Konsol for fremtraek, hajre
Bracket for propulsion, right
Konsole fir Antrieb, rechts

2 SL150225 Konsol for fremtrask, venstre
Bracket for propulsion, left
Konsole fir Antrieb, links

3 TLO12200 Hjulskeerm med fremtiraek, hajre
Mudguard with propulsion, right
Kotflligel mit Antrieb, rechts

4 SL150810 Ophaeng, hajre
Suspension, right
Aufhangung, rechts

5 SL150910 Ophaeng, venstre
Suspension, left
Aufhangung, links

6 SL154900 Aksel
Axle
Achse
7 63530205 Les leje AS205

Loose bearing
Loses Lager

8 ML152600 Hjul, hajre
Wheel, right
Rad, rechts

9 ML152500 Hjul, venstre
Wheel, left
Rad, links

10 ML153801 Skzerm
Guard
Schirm

i1 SL160110 Tilspeendingscylinder
Feed cylinder
Speisezylinder

12 ML152400 Aksel

Axle
Achse

76



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

-920-

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

40500032

PL152010

PL152200

PL153400

SL152110

SL152210

SL152300

SL152400

09000010

SL152700

SL152800

PL153900

SLO14000

77

Motor
Motor
Motor

Beslag for trinbrast
Fittings for foot board
Beschlag far Trittbrett

Trinbraet
Foot board
Trittbrett

Gevindbejle
Threaded bow
Gewindebigel

Yderror for betjeningsrar
Outer pipe for control rod
Ausserrohr fir Steuerstange

Inderrar for betjeningsstang
Inner pipe for control rod
Innerrchr fir Steuerstange

Styrebasning
Pilot bush
Fahrungsbuchse

Basning
Bush
Buchse

Bakelitgreb for statteben
Bakelite handle for stabilizers
Bakelit Handgriff far Stdtzen

Skeerm for slanger
Guard for hoses
Schirm fir Schlauche

Bajle for skaerm
Bow for guard
Bigel fir Schirm

Holder for handtag
Retainer for handle
Halter fir Handgrift

Bejle for handtag
Bow for handle
Bugel fir Handgriff



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

-20-

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

SL161300

SL161200

GL121000

CL.130800

45102030

45003723

45202030

GL121100

45300040

45001132

32020012

63900036

63910035

78

Stempelstang
Piston rod
Kolbenstange

Cylinderrar
Cylinder pipe
Zylinderrchr

Gevindprop
Threaded plug
Gewindepropfen

Stempelstyr
Piston guide
Kolbensteuer

U-manchet
U-sleeve
U-Manschette

O-ring
Q-ring
O-Ring

Afstryger
Stripper
Abstreicher

Stempelhoved
Punch holder
Kolbenkopf

Skomanchet
Shoe sleeve
Schuhmanschette

O-ring
O-ring
O-Ring

Lasematrik
Lock nut
Gegenmutter

Akselmatrik
Axle nut
Achsemutter

Laseskive
Lock washer
Federtellerscheibe



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

36

37

38

39

40

4

42

43

44

45

46

47

48

ML156100

ML156300

ML165101

63050116

63050115

63050117

ML156200

ML157001

30316280

33210016

06090140

32020016

CLO19997

Trykskive
Thrust washer
Druckscheibe

Slidskive
Wearing disk
SchieiBscheibe

Traakgaffel
Tension rod
Zuggabel

Aksialskive
Axial disk
Axialscheibe

Aksialnalekrans
Axial needle ring
Axialnadelring

Labeskive
Running disk
Laufscheibe

Afstandsskive
Distance washer
Distanzscheibe

Hjuigaffel
Wheel fork
Radgabel

Stalbolt
Steel bolt
Stahibolzen

Facetskive
Facet washer
Facettenscheibe

Hjul
Wheel
Rad

Lasematrik
Lock nut
Gegenmutter

Basning
Bush
Buchse



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

-20-

Reservedelsnr./
Sparepart nt./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

49

50

51

52

53

54

55

56

57

SL155500

32090016

25600025

SL155100

SL164310

51154410

UL012000

UL012100

TLC12100

N

Kugle
Ball
Kugel

Kontrametrik
Counter nut
Gegenmuiter

Gaffelbeslag
Fork fittings
Gabelbeschlag

Aksel
Axle
Achse

Konsol for skaerm, hejre
Bracket for guard, right
Konsole fiir Schirm, rechts

Konsol for skaerm, venstre
Bracket for guard, left
Konsole fir Schirm, links

Beslag for venti!
Fittings for valve
Beschlag fiir Ventil

Justerplade
Adjusting plate
Justierplatte

Hjulskzerm, venstre
Mudguard, left
Kotfanger, links
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Sparepart nr./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

{Benzin/Petrol/Benzin)

1 OTLOo6112 Bund, komplet
Boitom, complete
Boden, komplett

2 53000070 Underpart for boks
Lower part for box
Unterteil far kasten

3 OTLO6110 Lag, komplet
Cover, complete
Deckel, komplett

4 TL142200 Lag
Caover
Deckel
5 OPLO6113 Grundplade, komplet

Base plate, complete
Grundplatte, komplett

5.1 PL142500 Bundplade
Bottom plate
Bodenplatte

6 PL142600 DIN-skinne
Rail
Schiene

7 51712288 Print (spaendingsovervagning)
PC-board (low voltage protector)
Printplatte (Spannungsiiberwachung)

8 53100010 Strophazngsel
Strap hinge
Stroppangel

9 53100020 Kaervskrue

Slotted screw
Schlitzschraube

10 52006026 Manipulator
Control handle
Befehlschalter

52006035 Kontaktblok

Switch block
Schalterblock

81



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

-21-

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

11

12

13

14

15

16

16.1

17

18

19

20

57000430

57000445

57000410

57000405

57000480

52005550

52005560

33010220

PL143000

57000185

54210189

57000110

54200030

82

Skilt, drejning hajre/venstre
Sign, rotation right/left
Schild, Drehung rechts/links

Skilt, arm op og ned
Sign, boom up and down
Schild, Ausleger aufwérts/abwarts

Skilt, teleskop ud og ind
Sign, telescope out and in
Schild, Teleskopausleger aus/ein

Skilt, drejbar kurv
Sign, turnable basket
Schild, drehbarer Korb

Skilt, skala for potentiometer
Sign, scale for potentiometer
Schild, Skale 0r Potentiometer

Potentiometer greb
Potentiometer handle
Potentiometer Handgriff

Potentiometer
Potentiometer
Potentiometer

Spandeskive
Tension disk
Spannscheibe

Potentiometerknap
Potentiometer knob
Potentiometer Knopf

Alu. skilt, 0/1 omskifter
Alum. sign, 0/1 switch
Alu. Schild, 0/1 Schalter

2-trins nagleomskifter
2-step key switch
2-Stufen Schldsselschalter

Stopskilt
Stop sign
Stoppschild

Nedstop tryk/drej
Emergency stop push/turn
Notstopp dricken/drehen



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

-91-

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr,

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

21

22

23

24

25

26

27

28

29

54200065

33010220

59800014

OTLO2112

53000061

OTL02110

TL142100

57000246

5421011

50700010

50750015

50410134

50410135

R3

Kontakteiernent
Switch element
Schalterteil

Speaendeskive
Tension disk
Spannscheibe

Elektronisk endestop
Electronic limit switch
Elektronischer Endschalter

Bund, komplet
Bottorn, complete
Boden, komplett

Bund for styrebox
Bottom for control box
Boden fir Steuerkasten

Lag, komplet
Cover, complete
Deckel, komplett

LAg for styreboks i tarn
Cover for control box in tower
Deckel fir Steuerkasten, Turm

Alu, skilv4-trins negleafbryder
Alum. plate/4-step key switch
Alu, Schild/4-Stufen Schlisselschalter

4-trins nagleafbryder
4-step key switch
4-Stufen Schlisselschalter

Sikring 10A
Fuse 10A
Sicherung 10A

Finsikringsholder
Fine fuse holder
Halter fiir Feinsicherung

Gren lampe
Green lamp
Grine Lampe

Rad lampe
Red lamp
Rote Lampe
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Pos. nr./ Reservedeisnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Sparepart nr./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilpr. Beschreibung
09650256 Transfer - opstillingskontrol
Sign - placing control
Schild - Aufstellungskontrolle
30 PL142701 Montageplade
Mounting plate
Montageplatte
<] PL142800 DIN-skinne
Rail
Schiene
a2 51400121 Sokkel for relze
51400122 Socket for relais
51400123 Sockel fir Relais
51400124
51400126
51420101 Holdefjeder
Retaining spring
Haltefeder
33 59100010 Endeplade
End plate
Endplatte
59000730 Rakkeklemme
58000735 Row clamp
59100075 Reihenklemme
34 51420411 Sokkel for tidsrelze
Socket for timer relais
Sockel fdr Zeitrelais
35 51285724 Tidsrelze, timer
Timing relay
Zeitrelais
37 53000070 Underpart for boks
Lower part for box
Unterteil flir Kasten
38 52006090 Trykknap
Pushbutton
Druckknopf
39 TL140100 Lag for timetaeller

84

Cover for hour meter
Deckel fiir Stundenzéhler
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Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

221 -

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

(Diesel)

5.1

10

OTLO06112

53000070

OTLO6110

T.142200

OPLOG113

PL142500

PL142600

51712288

53100010

53100020

52006026

52006035

Bund, komplet
Bottom, complete
Boden, komplett

Underpart for boks
Lower part for box
Unterteil fir kasten

Lag, komplet
Cover, complete
Deckel, komplett

Lag
Cover
Deckel

Grundplade, komplet
Base plate, complete
Grundplatte, komplett

Bundplade
Bottom plate
Bodenplatte

DIN-skinne
Rail
Schiene

Print {spaendingsovervagning)
PC-board (low voltage protector)
Printplatte (Spannungsaberwachung)

Strophaengsel
Strap hinge
Stroppangel

Kaervskrue
Slotted screw
Schlitzschraube

Manipulator
Control handle
Befehlschalter

Kontaktblok
Switch block
Schalterblock
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no./ Sparepart nr./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

11 57000430 Skilt, drejning hajrefvenstre

Sign, rotation right/left
Schild, Drehung rechts/links

12 57000445 Skilt, arm op og ned
Sign, boom up and down
Schild, Ausleger aufwarts/abwarts

13 57000410 Skilt, teleskop ud og ind
Sign, telescope out and in
Schild, Teleskopausleger aus/ein

14 57000405 Skilt, drejbar kurv
Sign, turnable basket
Schild, drehbarer Korh

15 57000480 Skilt, skala for potentiometer
Sign, scale for potentiometer
Schild, Skale fir Potentiometer

16 62005550 Potentiometer greb
Potentiometer handle
Potentiometer Handgriff

52005560 Potentiometer
Potentiometer
Potentiometer

33010220 Spaendeskive
Tension disk

Spannscheibe

16.1 PL143000 Potentiometerknap
Potentiometer knob
Potentiometer Knopf

17 57000185 Alu. skilt, 0/1 omskifter
Alum. sign, 0/1 switch
Alu. Schild, 0/1 Schalter

18 54210189 2-trins negleomskifter
2-step key switch
2-Stufen Schlisselschalter

19 57000110 Stopskilt
Stop sign
Stoppschild

20 54200030 Nedstop tryk/drej

Emergency stop push/turn
Notstopp dricken/drehen



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

-21 -

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

21

22

23

24

25

26

27

28

29

54200065

33010220

59900014

OTLO2115

53000061

oTL02113

PL142100

57000246

54210191

50700010

50750015

50410134

50410135

89

Kontaktelement
Swiltch element
Schalterteil

Spaendeskive
Tension disk
Spannscheibe

Elektronisk endestop
Electronic limit switch
Elektronischer Endschalter

Bund, komplet
Bottom, complete
Boden, komplett

Bund for styrebox
Bottom for control box
Boden fir Steuerkasten

Lag, komplet
Cover, complete
Deckel, komplett

L&g for styreboks i t&rn
Cover for control box in tower
Deckel fir Steuerkasten, Turm

Alu, skilt/4-trins negleafbryder
Alum. plate/4-step key switch
Alu. Schild/4-Stufen Schldsselschalter

4-trins negleafbryder
4-step key switch
4-Stufen Schillsselschalter

Sikring 10A
Fuse 10A
Sicherung 10A

Finsikringshclder
Fine fuse holder
Halter fir Feinsicherung

Gran lampe
Green lamp
Grine Lampe

Red lampe
Red lamp
Rote Lampe
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Pos. nr.f Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Sparepart nr./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung
30 PL142701 Montageplade
Mounting plate
Montageplatte
31 PL142800 DIN-skinne
Rail
Schiene
32 51400121 Sokkel for relae
51400122 Socket for relais
51400123 Sockel fir Relais
51400124
51400126
51420101 Holdefjeder
Retaining spring
Haltefeder
33 53100010 Endeplade
End plate
Endplatte
59000730 Reekkeklemme
59000735 Row clamp
59100075 Reihenklemme
34 51420411 Sokkel for tidsrelas
Socket for timer relais
Sockel far Zeitrelais
35 51285724 Tidsrelse, timer
Timing relay
Zeitrelais
37 53000070 Underpart for boks
Lower part for box
Unterteil fOr Kasten
38 52006090 Trykknap
Pushbutton
Druckknopt
39 TL140100 Lag for timetaeller
Cover for hour meter
Deckel fir Stundenzahier
40 TLO26000 Komplet bundplade

an

Complete bottom plate
Komplelter Bodenpiatte



Pos. nr./
Pos. no./
Pos, Nr.

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

-21 -

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

40.1

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

TLO26400

TLO26600

50750080

50700100

51420411

41900600

53910020

51080106

59800628

52006039

57000460

57000455

57000470

01

Bundplade
Bottom plate
Bodenplatte

DIN-skinne
Rail
Schiene

Holder for sikring
Retainer for fuse
Halter fir Sicherung

100 Amp Sikring
100 Amp fuse
100 Amp Sicherung

Sokkel for tidsrelas
Socket for timer relay
Sockel far Zeitrelais

ATOS-modul
ATOS-module
ATOS-Modul

RC-led
RC-link
RC-Glied

24 V Startrelae
24 V Starter Relay
24 V Anlassrelais

Timetseller 10-80 DC
Hour meter
Stundenzéhler

Skilteholder
Holder for sign
Halter far Schild

Skilt - stap
Sign - stop
Schild - Stop

Skilt - start
Sign - start
Schild - Start

Skilt - charge
Sign - charge
Schild - Charge



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

-21-

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

53

54

55

56

57

57000465

54210200

54210220

54210230

54200036

52300523

52300640

09650256

Qa7”

Skilt - skildpadde/hare
Sign - speed high/low
Schild - Geschwindigkeit hoch/niedrig

Lampeholder
Lamp holder
Lampenhalter

Red lampeglas
Red lamp glass
Rotes Lampenglas

Lyskilde
Saource of light
Lichtquelle

Omskifter
Reverser
Umschalter

Vippeomskifter
Tilting reverser
Kippumschalter

Gummihzette
Rubber cap
Gummikappe

Transfer - opstillingskontrol
Sign - placing control
Schild - Aufstellungskontrolle
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Sparepart nr./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr, Beschreibung

(Motorkasse, benzin/Engine box, petrol/Motorkasten, Benzin)

1 MLQ29801 Motorophaeng
Engine suspension
Motoraufhdangung

2 MLO29716 Opheaeng, venstre

Suspension, left
Aufhangung, links

3 ML029717 Ophzeng, hajre
Suspension, right
Aufhangung, rechts

4 MLO29848 Bagplade, venstre
Rear plate, left
Hinterplatte, links

5 TLO29995 Bagplade, hajre
Rear plate, right
Hinterplatte, rechts

6 ML029846 Afstandsplade
Distance plate
Distanzplatte

7 MLO29852 Lage
Door
Tar

8 09100010 Kanthzengsel
Edge butt
Kantangel

9 09102064 Spaendelas
Clamp lock
Spannschlof

10 ML029853 Daeksel
Cover
Deckel

11 ML029840 Sideplade, venstre
Side plate, left
Seitenplatte, links

12 TL024400 Beslag for sidemarkering

Fittings for side indication
Beschlag flir Seitenmarkierung

n-2



Pos. nr./
Pos. no./

Reservedelsnr./
Sparepart nr./

-90.

Beskrivelse/
Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

13 MLO29854 Skilleplade
Division plate
Zwischenplatte
14 ML029823 Skrastiver
Brace
Diagonalstrebe
15 ML142100 Lagholder
Door holder

Tarhalter

16 ML141000 Olietank
C_)il tank
QOltank

17 40001320 Sugesi
Suction sieve
Saugsieb

18 17550040 Pakning for olietank

Gasket for oil tank

Dichtung far Olbehalter

19 CLO81200 Lag
Cover
Deckel
20 40000038 Pafyldningsfilter
Filler screen
Fallerfilter
21 26431086 Klar teknisk slange
Transparent technical tube
Klares technisches Rohr
22 MLO29856 Hejre sideplade
Side plate, right
Seitenplatte, rechts
23 MLO29849 Overslykke
Upper part
Oberstiick

Overstykke (fra og med liftnr. *3824")
Upper part {from serial no. **3824")
Oberstiick {ab Seriennr. *3824")

MLO29838

24 TLO24800 Lygtebom
Road light section

Leuchtbalken

0A



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

-2

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

25

26

27

28

29

3

32

a3

34

35

36

37

38

50020650

50020651

50020652

50020653

50306041

50008005

50106418

50107528

50107506

64000062

64000064

64000061

64000063

95

Multipoint lygte, venstre
Multipoint-tight, left
Muliipoint-Licht, links

Multipoint lygte, hejre
Multipoint-light, right
Multipoint-Licht, rechts

Baglygteglas, venstre
Rear light glass, left
SchluBlaterneglas, links

Baglygteglas, hajre
Rear light glass, right
SchluBlaterneglas, rechts

Selvklaebende reflex, gul
Self-adhesive reflector, yellow
Selbstkliebender Reflex, gelb

Sidemarkering
Side marker
Seitenmarkierung

Osram paere 12V 5W
Osram bulb 12V 5W
Osram Birne 12V 5W

Osram paere 12V 21W/5W
Osram bulb 12V 21W/5W
Osram Birne 12V 21W/5W

Osram pagre 12V 21W
Osram bulb 12V 21W
Osram Birne 12V 21W

Konsol for benzintank
Bracket for fuel tank
Konsole far Benzinbehilter

Daeksel, benzintank
Cover, fuel tank
Deckel, Benzinbehalter

Benzintank
Fuel tank
Benzinbehilter

Spaendeband, benzintank
Clip, fuel tank
Spannband, Benzinbehilter



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

-22 -

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

39

40

41

42

43

45

46

47

48

49

50

51

64000054

64000053

64000055

64000056

MLO29821

MLO29820

64000069

(09230036

64000087

09230042

ML159805

64000067

ML159910

lal e

Benzinfilter
Petrol filter
Kraftstoffreiniger

Slangestuds, benzinfilter
Hose connection, petrol filter
Schlauchstutzen, Kraftstoffreiniger

Nippel, benzinfilter
Nipple, petrol filter
Nippel, Kraftstoffreiniger

Nippel
Nipple
Nippel

Bundplade
Base plate
Bodenplatte

Bundplade
Base plate
Bodenplatte

Bajning, lyddzemper
Bend, sound absorber
Biegung, Schalldampfer

Clamps
Clamps
Klampe

Lyddssmper (30205)
Sound absorber
Schalldampfer

Clamps
Clamps
Klampe

Tilgangsraer
Admission pipe
Zugangsrohr

Fakning
Gasket
Dichtung

Beslag for udstedning
Fittings for exhaust
Beschlag fur Auswerfer



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

-22.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

40600034

64500010

64500015

40600020

ML159704

ML159800

ML159700

62921019

ML159702

ML159701

ML159000

ML 159801

64000080

07

Hydraulikpumpe MARZOCCHI
Hydraulic pump MARZOCCHI
Hydraulikpumpe MARZOCCHI

SITEX kobling
SITEX-coupling
SITEX-Kupplung

SITEX koblingsring
SITEX-coupling ring
SITEX-Kupplungsring

Klokke
Cover
Glocke

Tandhijul for oliepumpe
Gear-wheel for oil pump
Zahnrad far Olpumpe

Mellemilange
Intermediate flange
Zwischenflansche

Remskive
Belt pulley
Riemenscheibe

Kilerem
V-belt
Keilriemen

Afstandsring
Distance ring
Distanzring

Feder for remskive
Key for belt pulley
Feder fir Riemenscheibe

Beslag for Generator
Fittings for generator
Beschlag fir Generator

Gaffelende
Fork fittings
Gahelbeschlag

24 V generator
24 V generator
24 V Generator



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

.22

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

64000105

ML158801

ML158906

64000101

25600006

ML158000

ML158500

MLo29822

64000073

64000049

26450055

64000051

64000052

aRr

Magnet GDAX
Magnet GDAX
Magnet GDAX

Chorkerbeslag
Choke-fittings
Choke-Beschlag

Udvekslingsarm
Exchange lever
Ubersetzungsarm

Magnet GTCA
Magnet GTCA
Magnet GTCA

F-gaffelbeslag
F-fork fittings
F-Gabelbeschiag

Beslag for regutator
Fittings for regulator
Beschlag fir Regulator

Regulatorarm
Regulator lever
Regulatorarm

Bund for benzin-motor
Bottom for petrol-engine
Boden fidr Benzin-Motor

Teenderarsnegle
Sparking-plug wrench
Zondkerzenschllssel

Kohler-motor CH 145
Kohler-engine
Kohler-Motor

Benzinslange
Fue! hose
Brennstoffschlauch

Starter 24 V
Starter 24 V
Anlasser24 V

Startrelae 24 V
Starter relay 24 V
AnlaBrelais 24 V



-99.

()

Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelsef

Pos. no./ Sparepart nr./ Description/

Pos. Nr. Ersatzteilnr, Beschreibung

77 64000106 El-gas CH6E-15 (fra liftnr. 3824)
Electric-gas (from serial no. 3824)
Elektro-Gas (ab Seriennr. 3824)

78 25600050 Beslag for El-gas {fra liftnr. 3824)
Fittings for electric-gas (from serial no. 3824)
Beschlag fur Elektro-Gas (ab Serignnr. 3824}

79 64000107 El-choker CHB-25 (fra liftnr. 3824)
Electric-choke (from serial no. 3824)
Elektro-Choke (ab Seriennr. 3824)

80 Beslag for el-choker

25600060

(fra liftnr. 3824)

Fittings for electric-choke
{from serial no. 3824)
Beschlag fir Elektro-Choke
{ab Seriennr. 3824)

an
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/
Pos. no./ Sparepart nr./ Description/
Pos. Nr. Ersatzteilnr, Beschreibung

(Motorkasse, diesel/Engine box, diesel/Motorkasten, Diesel)

1 TL180010 Motorophaeng
Engine suspension
Motorauthangung

2 MLO29716 Ophzng, venstre

Suspension, left
Aufhangung, links

3 ML029717 Ophzeng, hojre
Suspension, right
Authangung, rechts

4 TL1B0775 Bagplade, venstre/med rude
Rear plate, left/with pane
Hinterplaite, links/mit Raute

5 TL0O29585 Bagplade, hajre
Rear plate, right
Hinterplatte, rechts

6 MLO29846 Afstandsplade
Distance plate
Distanzplatte

7 ML029852 Lage
Door
Tar

8 09100010 Kantheengsel
Edge butt
Kantangel

9 09102064 Spaendelds
Clamp lock
Spannschlof3

10 MLO29853 Daeksel
Cover
Deckel

11 MLO29840 Sideplade, venstre
Side piate, left
Seitenplatte, links

12 TLO24400 Beslag for sidemarkering

Fittings for side indication
Beschlag fir Seitenmarkierung

1nn
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Pos. nr./ Reservedelsnr./ Beskrivelse/

Pos. no./ Sparepart nr./ Description/

Paos. Nr. Ersatzteilnr. Beschreibung

13 TLO29960 Tveerstiver
Transverse brace
Querstrebe

14 ML0OZ29823 Skrastiver
Brace
Diagonalstrebe

15 ML142100 Lagholder
Door holder
Tarhalter

16 TL181620 Olietank/breendstoftank

Qil tank/fuel tank
QOlbehalter/Brennstofftank

17 40001320 Sugesi
Suction sieve
Saugsieb

18 43031211 Oliestandsglas
Oil level glass
Olstandglas

19 40000048 Pafyldningsdaeksel
Filler cap
Fallschraube

20 TL180100 Motorophaeng for KUBOTA
Motor suspension for KUBOTA
Motoraufthangung fir KUBOTA

21 TL180200 Matorbeslag, forreste
Fittings for motor, front
Beschlag fir Motor, vorne

22 TL180210 Motorbeslag, bagerste
Fittings for motor, rear
Beschlag fir Motor, hinten

23 09985352 Maskinsko
Machine shoe
Maschinenschuh

24 TL0O24800 Lygtebom
Road light section
Leuchtbalken

25 50020850 Multipoint lygte, venstre

Multipoint-light, left
Multipoint-Licht, links

m0n1



Pos. nr./
Pos. na./
Pos. Nr.

.02 .

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

351

36

37

50020651

50020652

50020653

50306041

TL180875

50008005

50106418

50107528

50107506

40600060

40600061

40600060

TL180450

Multipoint lygte, hajre
Multipoint-light, right
Muitipoint-Licht, rechts

Baglygteglas, venstre
Rear light glass, left
SchluBlaterneglas, links

Baglygteglas, hajre
Rear light glass, right
SchluBlaterneglas, rechts

Selvkleebende reflex, gul
Self-adhesive reflector, yellow
Selbstklebender Reflex, gelb

Sideplade med net
Side plate with net
Seitenplatte mit Netz

Sidemarkering
Side marker
Seitenmarkierung

Osram pzere 12V 5W
Osram bulb 12V 5W
Osram Birne 12V 5W

Osram peere 12V 21W/5W
Osram bulb 12V 21W/EW
Osram Birne 12V 21W/5W

Osram pezere 12V 21W
QOsram bulb 12V 21W
Osram Birne 12V 21W

Hydraulikpumpe A1D-6RO 4.1
Hydraulic pump
Hydraulikpumpe

Hydraulikpumpe P1D-4RC 2.7
Hydraulic pump
Hydraulikpumpe

Hydraulikpumpe A1D-6RO 4.1
Hydraulic pump
Hydraulikpumpe

Koblingshus
Clutch housing
Kupplungsgehause

1n7



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

-92.

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

S0

64001060

TL180415

TL180410

TL180600

64000110

TL180400

64001000

64000109

09230038

TL180990

64001030

TL180950

64001035

Koblingselement
Coupling element
Kupplungselement

Splinebasning
Spline bush
Splinebuchse

Mellemstykker for kobling
Distance piece for coupling
Zwischenstiick fir Kupplung

Beslag for gasgiver
Fittings for speed governor
Beschlag fir Gasgeher

Magnetspole
Magnet coil
Magnetspule

Afstandsbesning
Distance bush
Abstandshdlse

KUBOTA-motor 722E 24V
KUBOTA-motor
KUBOTA-Motor

Magnetspole (stop)
Magnet coil (stop)
Magnetspule {Stop)

Clamps
Clamps
Klampe

Afgangsrer
Outlet pipe
Abflussrohr

Lyddeemper
Sound absorber
Schalldampfer

Udstedningsrar
Exhaust fittings
Auswerferbeschiag

Pakning
Gasket
Dichtung

103



Pos. nr./
Pos. no./
Pos. Nr.

.92

Reservedelsnr./
Sparepart nr./
Ersatzteilnr.

Beskrivelse/
Description/
Beschreibung

51

52

53

54

55

TL180980

TL180630

09171810

40600063

25600012

Kompensatorrar
Compensator tube
Kompensatorrohr

Mellemstykke
Intermediate piece
Zwischenstiick

Vinkelled
Toggle joint
Winkeiglied

Splinebasning
Spline bush
Splinebuchse

Gaffelbeslag
Fork fittings
Gabelbeschlag

N4









Definition von Hebebiihne

@ 0
Venstre e Hajre
Left &9 Right
Links e aves Rechis
U
Am4
Boom 4
Ausleger 4
Arm 3
Boom 3
Ausleger 3
Armn
Boom 2
Ausleger 2
Arm 1
Boom 1
Ausleger 1 Styreboks Kurv
Control box Basket
Tam Styreboks Boom 0 Steuerkasten Korb
Tower Control box Ausleger 0
Turm Steuerkasten
=0 Q)
® L]
Bag u BRI > For
Rear - HaHas Front
Hinten 5 | Vome
i 7
7 T
\ \ adeprapn
Undercarriage

Fahrgestell




Sicherheitsvorschriften

SEIEN SIE VERNUNFTIG, WENN SIE DIE HEBEBUHNE BEDIENEN!

Immer die Hebebithne
korrekt und auf festen
Boden aufstellen.

Wasserwaage kontrollieren.

4

Nie die Hebebithne mit
Uberlastung im Korb
verwenden.

Nie die Hebebilhne bei
zu hoher Windstirke
verwenden.

Nie den Korb, ehe die
Hebebtthne in Transport-
stellung ist, verlassen.

Immer die Sicherheits-
vorschriften bei Arbeit
mit Elektrizitit befolgen.

Nie eine Leiter aus dem
Korb hinaus verwenden.

Aufenthalt innerhalb vom
Arbeitsradius der Hebe- :
bithne kann mit Quetsch- ! ////\\ .
und Schergefahr verbunden //x‘\\,\; |
sein %/®’ 4// >

%
7
oz

Nie iiber die Korbkante
hiniiber Iehnen.

Nie die Hebeblhne als
einen Kran verwenden.

Nie die Hebebiihne allein
benutzen. Immer daflir sorgen,
einen Kollegen im Falle einer
Ausserbetriebsetzung in der

Néhe zu haben (NOTSENKUNG).




Beschreibung und Anwendungsbereich

Die OMME Hebebiihne kann sowohl in Geb&uden als auch im Freien eingesetzt werden.

Die OMME Hebebihne ist eine Teleskopbthne mit hydraulischer Teleskopierung und
hydraulischem Drehkranz, die Personen in die gewiinschte Arbeitsstellung fahren kann.

Der Antrieb erfolgt Uber einen 24 V Gleichstrommotor auf Typ 2100 EBZ oder (iber einen 380 V
(240 V / 16 A) Wechselstrommotor auf Typ 2100 EZ. Auf 2100 EBZ wird die Spannung von
Batterien geliefert, die durch das eingebaute Ladeger4t nachgeladen werden kénnen.

Typ 2100 EZ (380 V / 240 V) wird zum Lichtnetz angeschlossen.

Der Motor betétigt einen Hydraulikmotor, der das Ol in die Zylinder pumpt und so je nach
Stellung der Arbeitsventilen der Arbeitskorb hebt oder senkt. Die Hydraulikzylinder entsprechen
den geltenden DIN-Normen.

Fr die Drehbewegungen wird das Hydraulikél Uber die Arbeitsventile zu einem Hydraulikmotor
geleitet, der den Zahnkranz des Drehkranzes iiber ein Schneckengetriebe dreht. Das Ritzel des
Schneckengetriebes greift in die drehbaren Teile des Drehkranzes ein, so dal der Ausleger in
die gewiinschte Position gedreht werden kann.

Die OMME Hebebahne ist auf ein Fahrgestell montiert, das den gesetzlichen Bestimmungen
der Strallenverkehrsordnung entspricht. Das Fahrgestell ist mit einer Auflaufbremse versehen.

Die OMME Hebebuhne hat robuste elektrische Bedienungshebel.

Die Bewegungen der OMME Hebebiihne werden mit stufenlos veranderlicher Geschwindigkeit
vorgenommen, so dal sowohl schnelles als auch feinfiihliges Anfahren der Arbeitspositionen
méglich ist.

Der Arbeitskorb ist aus Aluminium und hat einen umlaufenden Handlauf. Der Handgriff ist innen
angeordnet, um Handquetschungen zu vermeiden. Der Arbeitskorb gewihrleistet einen
sicheren Stand in allen Positionen.

Der Schalldruck der Maschine ist an den Steuerpldtzen geringer als 75 dB (A).

Der Effektivwert der Beschleunigung, dem der Kérper ausgesetzt ist, ist kleiner als 0,5 m/sz.
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Auszug von StVZO 18. Erginzungslieferung Mai 1994

Zul Gesamtgewicht einachsiger Anh.

1.  Werden Pkw u Anh zunichst fiir sich allein betrachtet, so ergeben sich folgende Beziehungen
(Siehe Bild 1):
G = Gewicht des ZugFz Bild 1
G, = Gewichtdes Anh
G,a = zul Gesamtgewicht 4
Py = Achslast vom Y
Py = Achslast hinten e e 2 .
P, = Achlast Anh Pkw:  Anh:
Z = StﬁtZIast Glnl s PH + PV qul S G.\-: PA + Z
Hierbei ist zu beachten, dafl beim Pkw u beim Anh weder das zul Gesamtgewicht noch die zul
Achslasten iiberschritten werden diirfen. - Die Formeln lassen erkennen, daf} das zul
Gesamtgewicht des Anh nur im abgekuppelten Zustand tiberpriift werden kann,

2. Werden nun Pkw u Anh zu einem Zug vereinigt, so ergibt sich folgendes Ersatzmodell (siehe

Bild 2).

Bild 2

Es ergibt sich folgende Beziehung:
Pkw: Gy <G+Z=Py+Py

Da der Anh in angekuppeltem Zustand den Pkw belastet, mufl die Stiitzlast beim zul
Gesamtgewicht beriicksichtigt werden; hal nun der Pkw fiir sich (also ohne angekuppelten Anh)

bereits das zul Gesamtgewicht erreicht u soll noch ein Anh mitgefiihrt wer

den, so muss die

Beladung des ZugFz um den Betrag der Stiitzlast venmindert werden. - Aus den vorstehenden

Ausfithrungen ergibt sich auch, daB das zul Gesamtgewicht des ZugFz am

zweckmiBigsten mit

angekuppeltem Anh gemessen wird, wobei die Stiitzlast auf das ZugFz driickt u es somit

belastet.

- Das zul Gesamlgewicht ist das Gewicht, das unter Beriicksichtigung der Werkstoffbean-
spruchung, der zul Achslasten u der in § 34 Abs 5 festgelegten Héchstlasten sowie der sonstigen
in § 34 Abs 2 genannten Bestimmungen nicht iiberschritten werden darf. Das vom Hersteller
festgelegte zul Gesamtgewicht fiir ZugFz bzw Anh auf Grund der Werkstoffbeanspruchung,
Bremsfahigkeit ui darf keinesfalls iiberschritten werden. - Die oben gemachten Darlegungen zu

1 und 2 lassen auch erkennen, dafl die Stiitzlast sowohl beim ziehenden Fz

(nihmlich im

angekuppelten Zustand) als auch beim Anh (im abgekuppelten Zustand) zu berlcksichtigen ist,

da jeweils der ungiinstigste Fall zu beriicksichtigen ist.

09.09.99 manualer/titlacg-tysk



3. Von dem zul Gesamtgewicht ist die Anhingelast zu unterscheiden. Letztere ergibt sich aus dem
tatsdchlichen Gewicht des Anh abziiglich der Stiitzlast. Die Stiizlast belastet ja das ZugFz u muf3
daher bei der Berechnung der Anhéngelast abgezogen werden. - Das folgende Beispiel soll das
verdeutlichen, wobei von einem gebremsten Anh ausgegangen wird:

Zul Gesamtgewichtdes ZugFz ..................... 2.000 kg
Zul Anhdngelast It FzSchein ................. ..., 1.500 kg
tatsichliche Stiitzlast .......... ... . i 75 kg
tatsidchliches Gesamtgewichtdes Anh ............... 1.575 kg
Aus diesen Werten ergibt sich die Anhéngelast:

tatsdchliches Gesamtgewichtdes Anh ............... 1.575 kg
abziiglich Stiitzlast ............ ... oL, -75 kg
Anhdngelast ....... .. i e 1.500 kg

Das tatsichliche Gesamtgewicht des Anh darf damit 1.575 kg betragen, wobei die zul
Anhiingelast von 1.500 kg It FzSchein nicht iiberschritten wird.

09.09.99 manualer/tillaeg-tysk
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Technische Daten: 2100 EBZ 2100 EBDZ

PEW-Anhiinger PHW-Anhdngar

2100 EZ

PHW-Anddlger

Aim
Mim
200Kg M0Kg 200Ky
+400° + 400° £400°
125x 08 x1,1m (2x81° elekirisch)
ZA0V /16 Amp. Battoric/ Diesel
24V /200 Ah 24/ 250 Ah
20 Amp

Max. Arboitshohe
Max. Arbeilsradius
Max. Korblast
Drehung

Drehbarer Korh
Sromyersornmung

211 m
111m

21,1 m
111m

Batterie

Ladegerat

14k W// 18,8 PS
20V/22 Amp
7,66 m
210m
Transporthreite 1,7 |
Arbeitsbreite. ; 5 2
Eﬂsamlgl_aw;l:ht_ g ___| |_ |2
230V AnschluB im Korh !
Hydraulische Stiitzen

Dieseimaotor

Generator

_Transpurlh-iﬂgu

_T;.-anspnﬂhﬁhu

_P;upnﬂinﬁé.ll;v.-tuuem ng

Rangierfahrantrieh

+ Standard

Optimaler Arbeitsbereich und grofie Stabiiitat

Haﬂgieﬁahmmﬁeb

OMME Bihnan 2100 £ kinnen mit hydrsulischem Fahraninieh atsge:
rilstetwerden)

2100 EZ, 2100 EBZ und 2100 EBDZ

“sind his auf i Antrisbsart baugleich: Die Bilhne'ist senenmabig mit
hydraulischen Stitzen, drehbarem Korb und Proportionalsteuering aus-
gastattat Sie kann vom Korb und vom Turm aus gestever werden|

‘DieKorka LLTi'rEr].g!.rn_g 15t/s0 konstruiert, dal der Korb Gber einen
‘abpewinkelten Korbarm mit dem &URersten Teleskopglied verbunden ist
wiotlurch diz Beichweits (ber Hindemisse vargroBert wird,

Bie spezigll konstruienen Stanlausieger mit grofdimensioniertem Quer-

sehnitt ermdnlichen einen optimalen Arbeitsbareich und grofie Stabilitat

Die geringe Transportiinge ermbglicht den Einsatz auch atisehr engem
Raum Die Bubine istauch zum AufbauaufL KW gesignet

2100 EZ wird von emem 220 V-Motor durch Netzanschiul an 2300164
angetrieben Ber Typ 2100 EZist besonders geeignet. wenn
Pauerbetrieb efforderlichiist _

2100 EBZ wyird von aineriesmngsstarken (24 24040) Batterie angetrie-
ben, dielvom eingebautan L adegerst aufoeladenwird (Die Aufiadung ist
auchwahrend des Betriebes miglich). DerTyp 2100 EBZ st besonders
fiir Aufgaben geeignet baidenen ein 230 V-Anschiuf nicht standig ver-
fugbar ist

Der Antriab wird vom Hydrauliksystem der Bihna angetrisban und
durch eain feinfiihliges hydraulisches\entilvon ui:]ﬁr spﬂziulhan Plattform
aus gesteusrt: Von higr aus hat der Bediepen dis Ubersicht/ iber das

gasamte Gerat Mit tydraulischem Fahrantrieb kann'dia Bilhne aus elge-

nar Kraft an der Einsatzswelle verdahran wardan

Z100 EBDZ hat einen kambimerteh Antriel dirch Batterie-und Diesgimo:
tor, wodurch die Bithne sowohl fiir Innen- als auch AuBeneinsatze
perfekt ist\Wihrend des Antrighs mit dem Digselmotorwerden auch die
Antriebshatterien durch den Generator des Motors wieder aufgeladan,
Die Bihne kann:abch mit kambiniertent Antrieh durch Batterig<und
Benzinmaron (EBPZ) peliefertwerden:

OMME LIFT A/S

Laegardsvej 4 & DK-7260 Sdr. Omme
Tel. +45 7534 1300 0 Fax +4575 34 1592
www.ommelift.dk
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Bedienungsanleitung Omme Hebebiihne Typ 2100 EZ / EBZ

Die Hebebiihne darf nur auf tragfahigem Untergrund aufgestellt werden und zwar wenn
die Windgeschwindigkeit nicht 10 m/Sek. Ubersteigt.

Mit der selbsténdigen Bedienung von Hebebiihnen diifen nur Personen beschaftigt
werden, die das 18. Lebensjahr vollendet haben, in der Bedienung der Hebebiihne
unterwiesen sind und ihre Befahigung hierzu gegeniber den Verantwortlichen nach-
gewiesen haben,

Auf der Arbeitsstelle miissen immer Personen sein, die in einer eventuellen Notsituation
dem Person im Korb herunterhelfen kénnen.

Bei Arbeiten auf éffentlichen Verkehrswegen sind Sicherungen und Absperrungen der
nationalen Stralenverkehrsordnung gemaf vorzunehmen.

WICHTIG! Wenn die Hebebiihne in Betrieb ist, MUSS die Bedienperson immer darauf
achten, dal sich keine Personen innerhalb vom Drehgebiet des Turms befinden.
- Quetsch -und Schergefahr!

Den Bilhnenausleger mit dem SchlieRbeschlag (A) unter dem Korb dadurch freimachen,
auf die Klinke zu driicken. Den Handgriff aufheben und das Auge vom Haken frei-
machen.

Den Hauptschalter (B) betatigen (nur 2100 EBZ).
Das Kabel mit 240 V verbinden (nur notwendig fiir die 2100 EZ), und den Schlissel-
umschalter (2) in Stellung "Stltzbeinbedienung" (2a) drehen. Die 4 roten Lampen fiir

Kontrolle der Stitzen werden jetzt leuchten.

a. Die Stitzbeine jetzt mit den 4 Steuerhebeln (C) absenken.

b. Die vorderen Stitzbeine immer erst absenken (die vorderen Hebel). Wenn die
Stutzbeine wieder gehoben werden sollen, immer die hinteren erst heben.




1.9

1.10

1.11

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16
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c. Die Stitzbeine absenken, bis die R&der frei vom Boden sind, und die Bihne
waagerecht steht. Die Libelle (D) kontrollieren. Damit die Aufstellung korrekt ist,
mussen die 4 Lampen (7b) jetzt ausgeschaltet sein (Druck auf alle 4 Stltzen).
Den Schlusselumschalter in Position Bihnenbetrieb plazieren. Die grine Lampe
(7a) fur Buhnenbetrieb muB jetzt leuchten. Die Bithne ist jetzt betriebsbereit.

Den Schlisselumschalter (2) in Stellung Korbbedienung (2d) drehen. Den Schlissel
zum Korb mitnehmen und ihn im Schiisselschalter des Korbs einsetzen, Den Schiiissel
danach zur Stellung 1 bringen. Die Biihne ist jetzt bereit fiir Korbbedienung.

Bedenken Sie, dall wegen der Elastizit4t der Konstruktion eine Bewegung nicht sofort
aufhort, wenn Sie den entsprechenden Steuerhebel loslassen. Vermeiden Sie, gegen
feste Gegenstande, wie Wande, Masten, Biume anzustofien. Beginnen und beenden
Sie deshalb alle Bewegungen mit Hilfe des Stellknopfes fir die Geschwindigkeit lang-
sam und vorsichtig.

Fur lhre Sicherheit ist die Bithne zusatzlich mit einer Alarmvorrichtung ausgestattet, die
betatigt wird, wenn die Aufstellung wahrend Arbeit vom Korb aus nicht ldnger optimal ist.
Wenn der Alarmton andauert, dann schnelistméglich den Korb in Transportstellung
bringen und kontrollieren, ob die Aufstellung der Bithne stabil genug ist.

Wenn die Buhne die maximale Auslage erreicht, werden alle Auswirts- und Abwiérts-
bewegungen unterbrochen. Nur die Bewegungen aufwirts, einwarts und drehen sind
mdglich.

Wenn der Korb nicht ganz waagerecht steht, wird die Buhne selbst fiir Aufrichtung
sorgen. Dies geschieht, wenn die Befehischalter betatigt werden.

Falls der Korb eine Neigung auf mehr als 10° bekommen hat, werden alle Funktionen
unterbrochen. Aufrichtung wird manuell vom Helfer vorgenommen. Sehen Sie bitte
Punkt B in "Notsenkung"

Die Bihne ist mit manuell bedienten Notstopp (1) versehen, die bei Betatigung den
Bihnenbetrieb unterbrechen.

Die Buhne ist mit Drehstopp versehen, der nur 1 Umdrehung zu jeder Seite erlaubt.
Falls der Drehstopp betétigt wird, mufl die Bihne 1 Umdrehung zurlickgedreht werden.
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Bei zu geringer Batteriespannung werden die Bewegungen der Hebebiihne abge-
schaltet. Um ein gefahrloses Verlassen des Arbeitskorbes méglich zu machen, kann

die Buhne flir kurze Zeit wieder betriebsbereit gemacht werden: Notstopp (1) eindriicken
und anschliefend wieder lésen. Der Arbeitskorb muf danach unbedingt sofort abge-
senkt werden, damit der Korb verlassen werden kann. Wenn mdoglich sollte die Bihne

in Transportstellung gebracht werden. Vor einer erneuten Inbetriebnahme sind die
Batterien aufzuladen.

Wenn die Bihne wihrend Arbeit wegen anderer Funktionsausfalle stoppt, den Korb
durch Notabsenkung hinunterbringen (Sehen Sie "Notsenkung").

Nach Gebrauch muf die Hebebiihne in Fahrstellung gebracht werden. Danach den
Hauptschalter (B) und den Schitisselschalter (2) abschalten (2b). Auf 2100 EZ Buhnen
den Schlisselschalter (2) abschaiten und das Kabel zusammenrollen.

Wenn die Hebebihne verlassen wird, mull sie gegen unbefugtes Benutzen gesichert
werden. Den SchilUssel mitnehmen.

Wenn Netzanschluf} fur Aufladung oder fir Arbeit vom Arbeitskorb aus verwendet wird,
muf man darauf aufmerksam sein, daf die Leitung wihrend Fahren oder Drehen nicht
beschadigt wird.

Auf Hebebtihnen mit Antrieb wird dies durch Drehung des Schiisselumschalters (2)
zur Stutzbeinbedienung (2a) und mittels des Schalters links auf dem Block mit den
Schaltern der Stutzbeine (C) eingekuppelt. Einkupplung ist abwérts und Auskupplung
ist aufwarts.

WICHTIG! Wenn der Selbstfahrantrieb entkuppelt wird, muss die Handbremse ange-
zogen werden.

WICHTIG Nicht vergessen, jede Nacht die Batterien zu laden. Wenn es maéglich ist, kann die
Buhne auch wahrend des Betriebes aufgeladen werden (gilt nur far 2100 EBZ).
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Wenn man mit der Bilhne arbeitet, ist es wichtig, dafl man darauf aufmerksam ist, dal die
Sicherheitseinrichtungen in Ordnung sind, und daR Schaden sofort behoben werden.
Die Sicherheit des Bedienpersonals hangt vom Stand der Bihne ab.

~
-

-
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A - Notsenkung

Wenn die Hebebiihne wahrend Arbeit stoppt, und es nicht mdglich ist, den Fehler zu
finden, muB eine Notsenkung vorgenommen werden. Wenn der Fehler auf eine Korb-
neigung von mehr als 10° zuriickzufithren ist, sehen Sie bitte Punkt B. Bei manueller
Notsenkung sind alle Sicherheitsendschalter ausser Betrieb. Deshalb mufd Notsenkung
mit gréter Vorsicht und nach untenstehenden Vorschriften vorgenommen werden.

Die manuelle Notabsenkung erfordert Assistenz von einem Helfer auf dem Boden.

Vor Notsenkung muf} der Teleskopausleger ganz eingepumpt werden. Wenn es danach
Hindernisse dafir gibt, daf3 der Ausleger zur Ausstieghdhe abgesenkt werden kann,
kann das Drehwerk verwendet werden.

Notwendiges Werkzeug fir Notsenkung besteht aus einem roten Handgriff fUr die
Handpumpe und aus einem roten Notsenkbeschlag. Der Handgriff ist oben im Turm und
der Beschlag beim Ventilblock plaziert. Die Ventile sind im Raumn hinter dem Steuer-
kasten plaziert. (Sehen Sie die Skizze mit Ventilplazierung).

WICHTIG! Bei Notsenkung, immer zuerst den Teleskopausleger hineinschieben!

Das foigende Verfahren ist da zu folgen:

Manuelle Bedienung vom Teleskopausleger:

1. Das Ventil auf der Handpumpe schliessen.
2. Den roten Verlangerungshandgriff auf die Handpumpe setzen.
3. Das Magnetventit MV.41 (siehe Skizze, Seite 13) mechanisch mit Hilfe des roten

Blgels betatigen. Dazu wird der Biigel so Uber das Ventil geklemmt, dald der
kleine Bolzen durch die Offnung der Magnetspule am Ventil den Ventilschieber
betatigt und das Ventil 6ffnet. Auf 2100 EZ (240 V) Buhnen auch das MV.59 mit
demanderen Beschlag bettigen.

4. Den Teleskopausleger hineinpumpen.

5. Das Ventil auf der Handpumpe &ffnen.

6. Den Beschlag fir das Ventil entfernen.
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Manuelle Bedienung vom Drehwerk:

1. Das Ventil auf der Handpumpe schliessen.

2. Den roten Verlangerungshandgriff auf die Handpumpe setzen.

S Das Magnetventil MV.03 = links oder MV.01 = rechts durch den roten Beschlag
beeinflussen. Den Beschlag Uber das Magnetventil plazieren, damit das Bolzen-
ende eingeht und das jeweilige Magnet betétigt. Auf 2100 EZ (240 V) Buhnen
auch das MV.59 mit demanderen Beschlag betatigen.

4, Die Hebebdhne mit der Handpumpe drehen.

5. Das Ventil auf der Handpumpe &ffnen.

6. Den Beschlag fur das Ventil entfernen

2.3 Der Austeger darf erst abgesenkt werden, wenn der Teleskop eingefahren worden ist.

Dazu den roten Knopf auf dem Ventilblock des Hebezylinders ausziehen.

VORSICHTIG, Klemmgefahr, wenn der Ausleger abgesenkt wird.

24 Nach Notsenkung die Hebebiihne fiir Fehler und Beschadigungen kontrollieren, und

prufen, ob sémtliche Notsenkungsventile geschlossen sind. Eventuelle Fehler und
Beschéadigungen vor Anwendung der Hebebilhne reparieren.

B - Korbneigung iiber 10°

Wenn der Korb mehr als 10° neigt, und die Bithnenfunktionen deshalb ausfallen, den Korb wie
folgt zuriickbringen:

1. Das Ventil auf der Handpumpe schliessen.

2. Den roten Verléngerungshandgriff auf die Handpumpe plazieren.

3. Magnetventil MV.49 = Korb aufwérts oder MV.51 = Korb abwiirts durch den roten
Beschlag betétigen. Den Beschlag uber das Magnetventil plazieren, damit das Bolzen-

ende eingeht und das jeweilige Magnet betatigt. Auf 2100 EZ (240 V) Buhnen auch das
MV.59 mit demanderen Beschlag betitigen.
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4. Den Korb mit der Handpumpe in waagerechte Stellung bringen.
5. Das Ventil auf der Handpumpe &ffnen.
6. Den Beschlag fur das Ventil entfernen.

Eventuelle Fehler und Beschédigungen vor Anwendung der Hebebiihne reparieren.

Magnetventilfunktionen

MV.41 Teleskopausleger einwérts

MV.01 Drehung rechts

MV.03 Drehung links

MV.49 Korb aufwarts

MV.51 Korb abwiérts

MV.59 Buhnenkontrolle (Nur auf Typ 2100 EZ, 240 V)
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Manuelle Bedienung von Stiitzen

Manuelles Heben von den Stiitzen darf nur vorgenommen werden, wenn der Ausleger
im Transportbeschlag sicher befestigt worden ist.

1. Das Ventil auf der Handpumpe schliessen.

2. Den roten Verldngerungshandgriff auf die Handpumpe setzen.

3. Das Magnetventil MV.60 durch den roten Beschlag (siehe Anieitung)
mechanisch beeinflussen, der tiber das Magnetventil plaziert wird, damit das
Bolzenende eingeht und das jeweilige Magnet betétigt. Der Helfer halt den
Beschiag ein, gleichzeitig damit daR die Handpumpe betétigt wird.

4. Die Stutzen mit der Handpumpe heben: einer nach dem anderen durch
Betatigung vom Handriff der jeweiligen Stitze. Der Helfer sorgt fur die Ventil-
und Pumpefunktion.

5. Den Beschlag fOr das Ventil entfernen.

6. Wenn alle Beine gehoben sind, den Hahn auf der Handpumpe 6ffnen.

S
—
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BEDIENUNG UND BETRIEBSMARNAHMEN

1. Anforderungen an das Bedienungspersonal

Jeder, der die Hebeblihne bedient, muR sich mit den nationalen Sicherheitsvorschriften
fur Arbeitshebebiihnen vertraut machen. In Deutschland muR man sich besonders mit
der VBG 14 Hebebiihnen vertraut machen.

VBG 14 §43

Mit der selbststéndigen Bedienung von Hebebihnen dirfen nur Personen beschiftigt
werden, dies das 18. Lebensjahr vollendet haben, in der Bedienung der Hebebiihne
unterwiesen sind und ihre Befahigung hierzu gegentiber den Unternehmer nachge-
wiesen haben. Sie missen vom Unternehmer ausdriicklich mit dem Bedienen der
Hebebiihne beauftragt sein. Der Auftrag zum Bedienen von Hebebiithnen mu
schriftlich erteilt werden.

2. Zuldssige Tragfihigkeit/Seitenkraft

Die zulassige Tragfahigkeit (200 kg/2000 N im Korb) und die zuldssige Seitenkraft
(40 kp/400 N) darf nicht Oberschritten werden.

3. Wechsel des Aufstellungortes

Beim Wechsel des Aufstellungsortes darf der Arbeitskorb nicht besetzt sein. Der Korb
mul} in Fahrposition gebracht werden. Die Stitzen mUssen ganz aufgefahren sein.
Wenn die Bihne hinter einem Fahrzeug gezogen werden soll, mufd der Teleskoparm
an der Zuggabel verriegelt sein.

4, Hochspannungsleitungen

Arbeiten in der Ndhe von Hochspannungsleitungen sind verboten. Bei Arbeiten in der
Nahe von nicht isolierten Niederspannungsleitungen darf nicht ndher als 1,5 m an die
stromflhrenden Leitungen herangefahren werden.

Im allgemein gelten die nationalen Sicherheitsvorschriften fur Arbeitshebebiihnen.
In Deutschland gilt generell die Unfallsvorschrift VBG 14 Hebebiihnen.
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Sicherheitsgurt

Die Bihne ist fur Verwendung von
Sicherheitsgurt vorbereitet. Wenn
Sicherheitsgurt verwendet wird, soll
man diesen an dem Korb befestigen.

Fehler

Bei Betriebsfehler auf der Hebebilhne kann sie mittels den Notstoppschaltern abge-
schaltet werden. Bei fehlerhafter Betitigung des Notstoppschalters ist es maoglich, dies
durch Drehung des Schalters aufzuheben.

Weitere MaBnahmen

Die Hebebiihne ist taglich einer Funktionsprobe zu unterziehen.
(Sehen Sie Seite 18 Wartung)

Der Benutzer solite sich tber alle Funktionen sorgfiltig informieren und sich auch mit
folgenden Punkten vertraut machen:

= Notstopp

= Notsenkventil

= Handantrieb vom Drehwerk, Teleskop und Korbaufrichtung
= Drehstopp

= Senken bei niedriger Spannung

Sicherung nach Betrieb

Nach Einsatz der Buhne ist diese gegen Benutzung durch Unbefugte zu sichern.
Den Schiusselschalter abschalten und den Schliissel abziehen.
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Biihnen mit Selbstantrieb (Extra-Ausriistung)

Es ist wichtig, dafl das mitgelieferte Stiitzrad immer montiert ist, wenn mit Selbstantrieb
gefahren wird.

s =2
30}

Ein- und Auskupplung des Selbstfahrantriebes wird, wie untengezeigt, mit dem
Handgriff ausgefiihrt. Nicht vergessen, den Schliisselumschalter (2) in Stellung
Stutzbeinbedienung (2a) zu stellen.

BEMERKEN! Wenn der Seibstfahrantrieb entkuppelt wird, muss die Handbremse
angezogen werden.
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WARTUNG

2.1

2.1.1

Generell

Nach Bedarf - immer nach Beschadigung - und mindestens ein Mal pro Jahr, muB die
Hebebihne eine Grundiiberholung durchgehen. Jedoch muB eine Grundiberholung
erstes Mal nach 30 Arbeitsstunden durchgefiihrt werden (etwa nach 3 Monaten). Alie
MaRnahmen sind schriftlich festzuhalten, sehen Sie das Service-Schema hinten in
dieser Betriebsanleitung. Nur OMME, eine Firma, an die OMME verwiesen hat, oder
eine Firma, die sachverstindig ist, dirfen die Grunduberholung vornehmen.

Bei gréBeren Reparaturen der Hebebiihnen sollten Sie mit Ihrem Importeur/Handler
Kontakt aufnehmen, um die Hebebiihne grindiich zu prifen.

Wartung und Uberpriifung
Té&glich
Kontrolle von Sicherheitsanordnungen

ACHTUNGI "Restgefahr" durch fehlerhaften Schalter - unbeabsichtigte Bewegungen.
- Quetsch- und Schergefahr! Alle D, E und S Nummern weisen auf das Elektro-
Diagramm hin.

<
Di-p2 E£40

E27 1 E43-E44 £

(B}50
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Endschalter E.16 prifen. Wenn E.16 betétigt wird, darf die Hebebithne nicht arbeiten
kénnen.

Endschalter E.43 und den induktiven Taster E.44 prifen (sehen Sie die Skizze seite
21). Wenn E.43 betétigt wird, darf die Hebebihne nicht arbeiten kénnen. Wenn E.44
betétigt wird, darf der Balken nicht abgesenkt oder austeleskopiert werden kénnen.
Wenn man daran zweifelt, welche Endschalter jetzt betatigt sind, kann dies daran
gesehen werden, dal E.44 immer noch Einteleskopierung des Balkens erlaubt. Dies
darf nicht bei

Betatigung des Endschalters E.43 méglich sein.

Kontrolle des induktiven Tasters £.44 wird am einfachsten durch Austeleskopierung des
Balkens durchgefihrt, bis der Schalter die Bewegung abschaltet. Kontrolle des End-
schalters E.43 fordert, dal der Schaiter fir den Endschalter eingedrickt wird;
Werkzeug verwenden, das unter das Schirm passieren kann.

Endschalter D.1 prifen. Wenn D.1 betatigt wird, darf Drehung nach rechts nicht mdglich
sein.

Endschalter D.2 prifen. Wenn D.2 betétigt wird, darf Drehung nach links nicht méglich
sein.

Endschalter E.1, E.2, E.3 und E.4 priiffen. Wenn die Stiitzbeine der Bilhne nicht ganz
unten sind, wird eine oder mehrere von den 4 roten Kontrollampen fiir Stutzbeinkontrolle
leuchten. Alle Buhnenbewegungen werden abgeschaltet sein, wenn der Schitisselum-
schalter in Stellung Bihne (2¢) plaziert wird.

Endschalter E.27 priifen. Wenn E.27 betétigt wird, darf es nicht méglich sein, die
Stitzen zu betatigen.

Endschalter E.40 (am Drehkranz) priifen. Wenn E.40 betétigt wird, darf es nicht méglich
sein, die Stutzen zu betétigen.

Notstopp im Korb betatigen. Alle Bewegungen miissen jetzt abgeschaltet sein. Notstopp
im Korb entriegeln, und danach den unteren Notstopp betiatigen. Alle Bewegungen
mussen jetzt abgeschaltet sein.
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Kontrolle der Batterie (Typ 2100 EBZ)

Batterie entsprechend der Batterie-Wartungsanleitung Seite 29 kontrollieren.

Kontrollieren Sie, ob der Fliissigkeitsstand der Batterie ausreichend ist, wenn nétig
destilliertes Wasser nachfiillen.

Der Ladezustand der Batterie muR vor Beginn des Arbeitstages kontrolliert werden.
Ladegeréat mittels des mitgelieferten Verlangerungskabels einschalten. Wenn die grine
Leuchtdicde allein oder zusammen mit der oberen orangen Leuchtdiode leuchtet, ist die

Batterie voll aufgeladen.

Es empfiehlt sich, die Batterie jede Nacht aufzuladen. Das Ladegerét arbeitet voll-
automatisch und schaltet sich nach der Aufladung auf Nachladen um.

Weiterhin ist es auch méglich, die Batterie wahrend des Betriebes aufzuladen.
Kontrolle von Olstand

Den Olstand kontrollieren, und eventuell fehlendes Hydraulikdl STATOIL/ESSO Typ
HydraWay HV 22 oder entsprechendes bis oberer Markierung nachfullen.

ACHTUNG Bei Kontrolle und Nachfillung von Hydrauliké! mufd die Hebebiihne in
Fahrstellung sein (sehen Sie Skizze S. 3).

Schmierung

Sehen Sie Schmierstellen Seite 28.

Kontrolle von Elektrokabel und Leitungen

Alle zugéngliche Elektrokabel und Leitungen fur eventuelle Beschadigungen
kontrollieren.

Wéchentlich

Luftdruck (65 PSI/4,5 bar) der Reifen kontrollieren.
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Prlfen Sie optisch alle Hydraulikverschraubungen.

Monatlich (erstes Mal nach 30 Arbeitsstunden)

Den Vorschub von Radwelle und Radern kontrollieren.

Korrektes Anzugsmoment:

Radwelle M16: 200 NM
Rad M12; 90 NM

Halbjéhrlich (erstes Mal nach 30 Arbeitsstunden)

2.4.1 Kontrolle der Momentbegrenzung (Halbjshrliche Besichtigung)

Die Blhne 80° im Verhdltnis zum Unterrahmen drehen. Den Balken in waage-
rechter Position stellen £ 1°.

Den Schirm uber den hintersten Teil des Bihnenbalkens abmontieren.
80 kg im Korb laden.

Den Balken ganz zusammenschieben. Von dieser Stellung aus, den Teleskop-
ausleger zur duflersten Position ausfahren, bis die Momentbegrenzung die
Bewegung unterbricht.

Der Abstand mit 80 kg im Korb muf von der Mitte des Korbes bis zur Mitte des
Drehkranzes max. 10,2 m sein.

Wenn der Abstand nicht korrekt ist, mufd das System justiert werden.
Die Justierung des Systems muB aber immer mindestens ein Mal pro Jahr

vorgenommen werden.
R s .
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Justierung

Die Gegenmutter bei der Stellschraube fiir den Arbeitsmomentschalter E.44
I6sen. Die Stellschraube 5-8 mm vom Taster wegschrauben, und dann mit der
Gegenmutter leicht anziehen. Das System ist jetzt bereit zur Justierung des
Sicherheitsmomentschalters E.43.

Mit 80 kg im Korb, den Balken ganz zusammenschieben. Von dieser Stellung
aus, den Balken zur &uRersten Position ausfahren, bis die Momentbegrenzung
die Bewegung unterbricht. Der Abstand mit 80 kg im Korb muf}, von der Mitte
des Korbes bis zur Mitte des Drehkranzes, max. 11,2 m sein.

Wenn die Bihne ihr dulerstes Moment beim Sicherheitsmomentschalter
erreicht, werden alle Funktionen unterbrochen. Um zur Grundstellung zuriick-
zufahren, ist es notwendig, den Schalterarm vom Taster wegzudriicken.

Zur selben Zeit wird der Schalterarm auf Einteleskopierung gestellt.

Wenn der Abstand nicht korrekt ist, mul das System justiert werden. Dies wird
mit der Stellschraube unter dem Schalter E.43 vorgenommen. Weniger Abstand
bis zum Taster gibt weniger Auslage, und gréer Abstand gibt gréRere Auslage.

Die Justierung muB, wie obengenannt, vorgenommen werden und wird wieder-
holt, bis die Arbeitslange korrekt ist (11,2 m). Der Test wird immer noch vom
ganz zusammengeschobenen Balken bis duBerstem Arbeitsgebiet vorge-
nommen. Die Stellschraube kontraschrauben, und das System ein letztes Mal
kontrollieren. Feinstellen, wenn es notwendig ist. Der eingestelite Wert notieren.

Den induktiven Taster E.44 dem Sicherheitsmomentschalter geman einstellen,
Die Justierung mit der Stellschraube unter dem Taster E.44 vornehmen. Mit 80
kg im Korb muf} der Abstand max. 10,2 m sein und immer 1,0-1,2 m weniger als
den eingestellten Wert bei E.43 sein.

Wenn die Einstellung beim Taster E.44 korrekt ist, die Gegenmutter kontra-
schrauben, und die Auslage kontrollieren. Mit 80 kg im Korb, den Bilhnen-
ausleger zur obersten Stellung heben, und den Balken ganz austeleskopieren.
Den Ausleger nun senken und einteleskopieren, wenn dies gefordert wird. Falls
die Buhne irgendwann wahrend dieses Tests auf Notmoment geht, ist es not-
wendig, den Schalter E.44 dichter an den Schalterarm zu justieren, so daf das
Arbeitsgebiet reduziert wird.
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- Die Justierung ist jetzt vollbracht. Den Schirm so montieren, da@} die

zirkulierenden Locher gegen der Mitte des Balkens wenden.

2.4.3 Kontrolle von hydraulischen Stitzen

Die Stltzbeine absenken, so daf} die Rider entlastet sind.

Jede Kolbenstange der Stitzbeine mit einem diinnen Tuschstrich in einem genauen
abgemessenen Abstand vom Abstricher des Zylinders (z.B. 50 mm) markieren.

Die Biuihne soll danach mindestens 30 Min. unbetatigt stehen. Ist der Abstand zum
Tuschstrich jetzt kleiner geworden, nehmen Sie mit lhrem Lieferanten Kontakt auf.
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2.4.4 Wartung und Instandhaltung des permanenten Magnetmotors

Um die Lebensdauer des permanenten Magnetmotors zu verlangern, ist es wichtig, daf
die Kohlen nicht unter 12 mm werden. Dies dadurch Gberprifen, einen der Schaudecke!
(1) abzumontieren, und von der Kohlenhalterkante und bis zu den Kohlen mit einer
Schublehre (2) zu messen. Dieser Abstand darf nicht 6 mm Obersteigen.

Wenn dies der Fall ist, mGssen die Kohlen ausgewechselt werden. Setzen Sie sich bitte
mit einer OMME Servicewerkstatt oder einer von OMME empfohlenen Werkstatt in
Verbindung, da es sehr wichtig ist, daB nur Originalkohlen verwendet werden, da diese
Kohlen fir den Motor sorgfaltig erprobt sind. Setzt man dagegen andere Kohlentypen/-
Qualitaten ein, fallt die Garantie weg, und man risikiert, da der Motor abbrennt.

Bemerken! Die inneren Teile des E-Motors vertragen nicht Wasser. Deshalb dafir
sorgen, daB der Motor dicht abgedeckt ist, wenn die Blhne hochdruckgereinigt wird.

1.
] ‘ 7
] o o o [ >
- % -
[0)] ]
<] ° >
“-\
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2.5 Jahrlich (erstes Mal nach 30 Arbeitsstunden)

2.5.1 Kontrolle vom Drehkranz

NB! Kontrolle der Drehkranzverbindungen darf nur von einer OMME Servicewerkstatt
oder von einer von OMME empfohlenen Werkstatt vorgenommen werden.

2.5.2 Hydraulikverschraubung

Alle Hydraulikverschraubungen, Bolzen und Schrauben nachspannen.
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Kontrolle der Drehpunkte, Bolzenverbindungen und Schweilungen far RifZbildungen

Unterwagen

- Zuggabeln.
Alle Bolzenverbindungen - besonders Bolzen beim Quertragerprofil -
nachspannen (D).

- Stutzbeinkonsolen.
(Die Konstruktion von Stitzen bis Viereckprofil)

Schweilungen fur Ribildungen Uberpriifen (A).

- Befestigung der Viereckprofile am Unterwagenprofil.
Schweiflungen fur Ribildungen Gberpriifen (B).

- Drehkranz-/Drehzapfenverbindung am Unterwagen.
Schweillungen fur Ri3bildungen tberprifen (E).

- Befestigung der Radkonsolen am Unterwagenprofil.
Schweillungen fur Rifbildungen iiberprifen (C).

Zylinder

- Befestigungen von Zylindern.
Schweiliungen fur Ribildungen tberpriifen (G).

Turm

- Drehkranz-/Drehzapfenverbindung.
Schweilungen fir Ribildungen berpriifen (E).

Balkensystem

- Drehpunkt der Balken.
Schweillungen fir Riflbildungen Uberprufen (F).

- Kniepunkt des kleinsten Balkens.
Schweiungen fir RiRbildungen sowie fir Faltungen im Profil (Anfahren)
Uberprufen (H).
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3. Schmierstellen

Anzahl
Pos. Schmierstelle Schmierstellen Schmiermittel M
1 Auflaufbremse 2 Fett X
2 Stitzrad 1 Fett X
3 Drehkranz, Korb 1 Fett X
4 Kipparm 1 Fett X
5 Kettenwelle, Balken 3 2 Fett X
B Kettenwelle, Balken 2 2 Fett X
7 Stitzbein 4 Fett X
8 Stutzbeinzylinder 8 Fett X
9 Drehkranz 4 Fett X
10 Welle, Turm/Balken 1 Fett X
11 Kettenwelle, Balken 1 2 Fett X
Anzahl Typ
12 *) Olfilter (auswechseln) 1 F101-600E
Bihnen mit Selbstantrieb (Extra-Ausristung)
E.1 Stitzrad 1 Fett X
E.2 Gabel fur Stitzrad 1 Fett X
E.3 Selbstantriebzylinder 4 Fett X

M = Monatlich

Die angeflihrten Schmierterminen gelten fir Normalbetrieb. Bei intensivem Betrieb muf
haufiger geschmiert werden.

Bei Stillstand von langerer Zeit soliten die freiliegenden Kolbenstangen
(z.B Nivellierungszylinder) in Fett eingeschmiert werden.

*) Ol und COifilter ein Mal im Jahr auswechseln (erstes Mal nach 30 Arbeitsstunden).
Oltyp: STATOIL/ESSO Typ HydraWay HV 22.

Bemerken! Nach Hochdruckreinigung immer die Bihne schmieren, um das Wasser zu
entfernen, das eventuell eingedrungen ist.
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Batterie-Wartung
Aufladen von Batterien

Netzspannung anschliefen.

Ladevorgang Soft-Start. Die Leuchtdioden rot und gelb 1 blinken jetzt, und nach 5
Sekunden lauft der Hauptladevorgang. Die rote Leuchtdiode leuchtet dauerhatft.

Nach Beginn des Ladevorgangs, steuert und kontrolliert das vollautomatische Lade-
gerat den gesamten Verlauf. Bei Verbrauch schaltet das Ladegerit wieder automatisch
ein, wenn Netzspannung angeschlossen ist. Der Vorgang selbst kann anhand der
Leuchtdioden verfolgt werden.

Griin
Dauerhaftes leuchten: Batterie
O % voll aufgeladen.
Gelb 2 Blinken: Batterie fehlt.
Blinken: Batteriespannung zuy
niedrig.

O % Dauerhaftes leuchten: | < 30%
Gelb 1
O Dauerhaftes leuchlen: Die eingestelite
Rot Spannung ist erreicht,
O Dauerhaftes leuchlen: Hauplladevorgang.
Q Blinken: Slérung.

Hauptladevorgang dauert, bis die gelbe Leuchtdiode 1 leuchtet.

Bei konstanter Batteriespannung fallt der Ladestrom. Wenn der Ladestrom etwa 30%
des Hauptstroms erreicht, leuchtet die gelbe Leuchtdiode 2.

Wenn die grline Leuchtdiode leuchtet, ist der Ladevorgang zu Ende.

BEMERKEN! Die Leuchtdieden zeigen nur an, wie das Ladegert funktioniert, Es ist
keine Indikation des Zustands der Batterie.

Weitere Informationen Uber das Ladegerét sind in der mitgesandten Gebrauchsanwei-
sung des Ladegerates zu finden.
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Wartung der Batterie

Polanschliisse sauber halten. Schmutzige und lose Polanschliisse verhindern eine
optimale Aufladung und verringern die Leistung der Batterie.

S&urestand lberprifen und darauf achten, daR die Platten mit Sdure bedeckt sind,
andernfalls werden sie zerstort. Zu viel S4ure in den Zellen fuhrt dazu, daf die Saure
bei der Ladung Uberkocht. Es ist darauf zu achten, daR nur absolut sauberes, destil-
liertes oder entmineralisiertes Wasser benutzt wird (nie mit Saure oder Wasser aus
dem Wasserhahn nachfllen).

Achtung - Warnung

Beim Aufladen entsteht "Knaligas", offenes Feuer, Funken und Glut darfen sich also
beim Aufladen nicht in der Ndhe der Batterie befinden.

Kontrolle und Wartung

a. Séaurestand Uberprifen und mit Akkumulatorwasser nachfillen, falls erforderlich.

b. Spezifisches Gewicht mit einem S&uremesser tberprifen: 1,26 bis 1,28 bei
aufgeladener Batterie. Unter diesem Wert muf die Batterie aufgeladen werden.

ol Eine verschmutzte Batterie ist mit reichlichem warmen Wasser zu reinigen, so
dal} der Schmutz entfernt wird und Kriechstréme vermeiden werden. Eine
saubere und aufgeladene Batterie hélt [anger.

d. Nicht benutzte Batterien sind in regelmaBigen Abstanden aufzuladen und

trocken zu lagern.

Achtung - Warnung

Sinkt sich der Ladewert auf ein spezifisches Gewicht unter 1,14 bis 1,16 ab, so
verringert sich die Lebensdauer der Batterie wesentlicht.

e. Wahrend des Ladevorganges darf die Elektrolyt-Temperatur nicht 40°C
Ubersteigen, da dies sich zerstérend auf die Batterie auswirken wirde.
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FEHLERSUCHE
1. Generell
a. Ist Hauptschalter (B) (S.0) betatigt ?
b Sind die Notschalter (S.11, S.12) betétigt ?

c. Gibt es Strom auf der Batterie ? (Typ 2100 EBZ). Dies dadurch kontrollieren, das
Ladegerat einzuschalten, und wenn der Amperemesser schnell fallt, ist die
Batterie i.O.
d. Ist der Netzanschluf’ i.O. ? (Typ 2100 EZ).
e. Ist der Korblast héher als erlaubt ?
f. Sind die Sicherungen i.O. ? (100 A Hauptsicherung und 10 A Steuersicherung}
g. Ist der Olstand im Tank i.O. ?
2. Die Stiitzen kdnnen nicht abgesenkt werden
a. Stehen die Schlisselschalter in der richtigen Stellung ?
3. Der Balken kann nicht gehoben werden
a. Ist der Schlof3 gelést ?
b. Stehen die Schliisselschalter in der richtigen Stellung?
C. Eventuell das Potentiometer (3) héher drehen.
d. Die Spannung kontrollieren, eventuell Notstopp ein- und ausdriicken.
e. Ist die Buhne korrekt aufgestellt 7 Die Lampen fir Aufstellungskontrolle
Uberpriifen. Die 4 roten Lampen missen jetzt ausgeschaltet sein. Die grine
Lampe mui jetzt leuchten.
4, Der Balken kann nicht abgesenkt werden
a. Hat die Hebebiihne die maximale Auslage erreicht, damit das Moment-
begrenzungsventil E.44 - E.43 abgeschaltet worden ist ?
b. Stehen die Schlisselschalter in der richtigen Stellung?

Die Spannung kontrollieren, eventuell Notstopp ein- und ausdriicken.
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Der Balken kann nicht austeleskopiert werden

a. Gibt es Hindernisse fiir die Biihne ?
b. Hat die Hebeblihne die maximale Auslage erreicht, damit das Moment-
begrenzungsventil E.44 - E.43 abgeschaltet worden ist ?
C. Stehen die Schlisselschalter in der richtigen Stellung?
Die Spannung kontrollieren, eventuell Notstopp ein- und ausdriicken.
€. Ist Kettenbruchschalter E.16 betatigt ?

Der Balken kann nicht einteleskopiert werden

Gibt es Hindernisse fur die Bihne ?

Stehen die Schliisselschalter in der richtigen Stellung?

Die Spannung kontrollieren, eventuell Notstopp ein- und ausdriicken.
Ist Kettenbruchschalter E. 16 betatigt ?

o e oo

Die Hebebiihne kann nicht nach rechts oder links gedreht werden

Gibt es Hindernisse fir die Bilhne ?

Sind D.1 und D.2 betitigt ?

Ist rechts i.O aber links nicht. Dann mindestens 90° nach rechts drehen, und
wieder nach links versuchen. (Die Bithne hatte die Ausserstellung erreicht)

Die Betriebszeit der Batterie ist zu kurz (Typ 2100 EBZ)

Die Batterie, wie im Abschnitt "Batterie-Wartung" Seite 29, beschrieben kontrollieren.

Das Ladegerit zeigt keinen Ausschlag (Typ 2100 EBZ)

Folgendes kontrollieren:

a. Ist das Ladegerét zu 240 V verbunden ?
b. Ist die Verbindung zur Batterie i.0. ?
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10. Aufstellungskontrollampen funktionieren nicht zweckmafig

a. Die roten Lampen (7b) leuchten nicht.
Ist der Schlisselumschalter in Position Stitzen ?
Ist Notstopp (S.11) oder (S.12) tatig ?

b. Die roten Lampen (7b) werden nicht ausschalten.
Sind E.1, E.2, E.3 und E.4 tétig ?

c. Die grine Lampe (7a) leuchtet nicht.
Sind E.16 und E.43 betatigt ?
Neigt der Korb mehr als £ 10° ?
Ist Notstopp (S.11) oder (S5.12) tétig ?
Ist die Spannung auf Batterie i.0.? (nur 2100 EBZ)

1. Falls die obigen Untersuchungen kein positives Resultat geben, setzen Sie sich bitte mit
Ihrem Lieferanten in Verbindung, um eventuell einen Wartungstermin zu vereinbaren.
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Nachzlehen; Kontrolle:
Drehkranz/lnnensechs- Hohe/niedrige Geschwindig-
kantschraube Drehachse, Turm 11000 R Drehkranz keit, Turm
M12/M16 .
9000 R = Nm 150/210 Drehachse, Turm 1200 ER Drehachse, Turm Potentiometer, Korb
M12/M16
12000 R = Nm 150/210 Drehachse, Turm 1300 EBX Hydraulikrohre Polentiomeater, Turm
M12/M16 Hydraulikschlaucha Kontrolliersn, daB der
13000 R = Nm 150/210 Parallelstangen kontrollieren E-Motor sauber ist
Mi2/M16 Hydraulikschlauche aus-
15000 Z = Nm 150/210 Gelenklager wechssin (jede 6 Jahren) Kohlen "E-Mator”
M12/M16 M12=128 Nm/M16=325 Nm
16000 R = Nm 150/210 Rader (Anzugsmoment) Hydraulikverschraubungen Radschaiter
M12/M16
20000 Z = Nm 150/210 Radachse Hydraulikél kontrollieren Stdtzenschaller
Drehkranz/Buchsen: Aullavibremsen Hydraulikél auswechseln Host
Mi2/m16
12000 R = Nm 128/210 Gelriebekasten Ofilter kontroliieren
M12/M16
13000 XA = Nm 128/210 Drebhmator Qllilter auswechseln
M12/M16
15000 Z = N 128/210 Korb Batterien
M12/M16
17000 XA = Nm 128/210 Hydr. Verschraubungen Ladegerat
Miz2mM16
20000 Z = Nm 128/210 Kabelfihrung Elektrische Leilungen
M16
12 EHB = Nm 210 Zahnslange Llcht
Mi6
13 EHBX = Nm 210 Zahnkranz 10,5-12-13 m Rickstrahler
Mi2
1060 EZ = Nm 100 Fahrantrieb Bedienungsanleitung, Turm
Mi2Mi16
1250 EBZ = Nm 128/210 Zugkugelkupplung Bedienungsanieitung, Korb
M12/M16
1650 EBZ = Nm 128/210 Drehzylinder Korblast
Mi2/M16
1850 EBZ = Nm 128/210 Cougar: Hebezylinder Manuelle Slitzen
Mi12/M16
1700 EBX = Nm 128/210 Cougar, Rader Hydraullsche Stitzen
M12/M16
2100 EBZ = Nm 128/210 Getriebekaston
Mi2M12
2500 BZ = Nm 1268/128 Gleitklbtze for Zahnstange
M12/M16
2500 EBZ = Nm 128/210 Befahlschaller, Korb
M12/M16
MG 24 = Nm 100/230 Befehlschalter, Turm
M12/M16

MG 18 = Nrn 100/230

MNotstopp, Korb

Drehachse, Turm 8000 R

Notstopp, Turm

Drghachse, Turm 1050 EZ

Hohe/niedrige Geschwindig-

keit, Korb




Kantrelle:

Schmlerung:

Brennstoffmotor:

Geschwindigkeiten

Drehstopp 10,5-12-13 m

Drehkranz

Olwechsel

Vorfinden von Sicherheits-

Sicherungsplalten ausrustung Drehachse, Turm Qliilter reinigen
Handgriffl fir Noldrehung

Notabsenkungsvenlile 10,5-12-13 m Ausleger 1 Olfilter auswechseln
Gelenk bei Zugdsichsel

Handpumpe 105 m Ausleger 2 Schlammglas relnigen
Gewinde auf Achse bei

Handgriff far Handpumpe Zugdelchsel 10,5 m Ausleger 3 Kraftsloffilter reinlgen

Handgriff far Ventile Ausleger 4 Kraftstoffilter auswechsein

Luftfilter i-'einigen

Auflaulbremsen Umlenk-Platten

Luftbremsen Notdrehung Luftfilter auswechseln

Schalter gemaBd Schalter-

tibersicht (E-Dlagramm) Auflaufbremssen Kahlrippen reinigen

Zylinder (wie hydr. Stitzen

sishe Bedienungsanleitung) Radachse Ventilspiel

Turmbeschlag

Ausleger 0 - Ausleger 1 Stitzen Zindkerzen auswechseln
Keiliemen fir Generalor

Kritlsche SchweiBungen an Korb kontrollieren

(Zylinder, Drehkranz und Chokeschieber kontrollieren,

Unterwagen) Kippausleger/Drahschaller mufl 100% schlieBen, wenn
der Cheokeknopf betatigt wird

Zylinderbeschlige Ketten ({Elaktro)

Gelenk = Ausleger 1 und 2 Kettenumlenkrader Veargaser justieren

Galenk = Ausleger 2und 3 Gelenklager

Bronzebuchsen Schere 1

Ketten Schere 2

Seitenfihrung Teleskop

Tragrollen Tragrollen

Kettenumlenkrader

Sanstige Teile geman
Schmierplan geschmiert

Kettenbruchsicherung

Belaslungstest +50%

Belastungstest +25%

Moment

[ALLE PUNKTE DER BEDIENUNGSANLEITUNG GEMASS AUSFUHREN




WEITERHIN IST FOLGENDES AUSGEFUHRT WORDEN:

BEMERKUNGEN:
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Anleitung in Anwendung der Ersatzteilliste

Beispiel von Anwendung der Ersatzteilliste:

Sie sollen die Achse fiir die Stiitzwalze auf Balken 0 finden.

1. Sehen Sie auf Seite -1-.
2. Finden Sie die Positionsnummer fur Balken 0. Sehen Sie auf Seite -8-.
3. Finden Sie die Achse fur Stitzwalze, Pos.nr. 16.

4, Finden Sie die Pos.nr. 16 auf Seite -8-. Ersatzteilnr. SLO35500.

Wenn Sie Ersatzteile bestellen, bitte immer die Seriennr. der Hebebiihne angeben.

TN, PN
>, =
= =
)
ImiE
fl 8
Y
a2 35
. §| 16 5L035500 Akse! for bareruile
b @ a Axle for supporiing roiler
/ | Achse fur Stutzwalze
153

35

Falls es mehrere Ersatzteilnummern fir dieselbe Positionsnummer gibt, dann geben
Sie uns bitte eine kurze Beschreibung vom Teil zusammen mit der Seitenr. und der
Positionsnr,

Kbnnen Sie nicht den Teil in der Ersatzteilliste finden, machen Sie bitte eine Kopie von
der jeweiligen Zeichnung, und bitte darauf zeigen, wo der Teil plaziert ist. Wenn Sie uns
auch eine kurze Beschreibung vom Teil geben, werden wir den Teil finden kénnen.

Bitte beachten Sie, daf alle elektrische und hydraulische Teile in der Stiickliste der
elektrischen und hydraulischen Diagramme zu finden sind.
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